PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Sutartis dél mokymy organizavimo paslaugy turizmo ekosistemos
dalyviams

Sutarties data

‘ Sutarties numeris ‘

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

V31 ,,GO Vilnius*

1.1.2. Juridinio asmens kodas 123641468

1.1.3. Adresas Gynéjy g. 16, Vilnius
1.1.4. PVM mokétojo kodas L T236414610

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita LT65 7044 0600 0111 9957
1.1.6. Bankas, banko kodas SEB bankas

1.1.7. Telefonas

+370 686 57232

1.1.8. El. pastas

info@govilnius.lt

1.1.9. Salies atstovas

Direktoré Dovilé
Aleksandravidiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Istaigos jstatai

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,,TMD partneriai*

1.2.2. Juridinio asmens kodas 300039796
1.2.3. Adresas Mindaugo g.23B, Vilnius
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100001147718

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

A.s. LT557300010085831068

1.2.6. Bankas, banko kodas

Bankas AB Swedbank

1.2.7. Telefonas

+370 5 210 1490

1.2.8. El paStas info@tmd.It
1.2.9. Salies atstovas Direktorius Deividas
Rafanavicius

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Bendrovés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacing
sistemg SABIS priémimg

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Pirkéjui Sias Paslaugas:
ISsamus Paslaugy

(toliau — Techniné

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti
mokymy organizavimo paslaugas
turizmo ekosistemos dalyviams (toliau — Paslaugos).
apraSymas

ir reikalavimai

Sutarties 2 priede

tetkiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija*
specifikacija) ir
,Pasitilymas* (toliau — Pasitilymas).
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3.2. Pirkimo pavadinimas ir | Mokymy organizavimo paslaugos turizmo ekosistemos
numeris dalyviams. Pirkimo ID 6015897
3.3. Informacija apie Netaikoma.

Europos Sajungos 1éSomis
finansuojama projekta arba
kitg projekta

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

Paslaugy teikimo terminas: 12 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos Tiekejas jsipareigoja suteikti Paslaugas Techningje
specifikacijoje ir (ar) uzsakyme (-uose) nurodytais terminais ir
salygomis.

4.2. Paslaugy / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Paslaugy teikimo terminas, nekeiciant kity Sutarties salygy, gali
buti automatisSkai (nesudarant atskiro rastiSko abiejy Sutarties
Saliy susitarimo) pratesiamas 2 (du) kartus po 12 (ménesiy), jeigu
likus ménesiui iki Paslaugy teikimo termino pabaigos né viena i§
Sutarties Saliy rastu nepareiskia noro nutraukti Sutartj.

Bendras Paslaugy teikimo terminas pagal sudaryta Sutartj negali
buti ilgesnis kaip 36 (trisdeSimt $eSi) ménesiai nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Pirkéjas Tiekéjui suteikia visg informacijg ir
medziaga, reikalinga uzsakymui jvykdyti.

4.3. Uzsakymu teikimo Uzsakymy teikimo tvarka yra nurodyta Techninéje
tvarka specifikacijoje.
4.4. Dél minimalios Netaikoma.

UZsakymo vertés ar
apimties

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi biiti pateikiami Sie dokumentai:

1. Suteikty Paslaugy saskaita — faktiira;

2. Suteikty Paslaugy perdavimo — priémimo aktas;

3. Treciyjy Saliy saskaity — faktiiry kopijos;

4. Suteikty Paslaugy ataskaita.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos nesuteiktos ir (ar) neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.
ISraSomoje Saskaitoje Tiekéjas turi nurodyti Pirkéjo Sutarciai
suteikta numer]j.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaiciavimo biidas

Sutartyje ir Sios Sutarties galimiems pakeitimo atvejams yra
pasirinktas $is kainos apskai¢iavimo biidy derinys:

5.1.1. uz paslaugy organizavimg bus taikomas fiksuoto jkainio
Sutarties apskai€iavimo budas, atsizvelgiant  Tiekéjo pasitlyme
(2 priedas) nurodytus fiksuotus jkainius (fiksuotus aptarnavimo
mokescius);

5.1.2. Sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimo kainodara taikoma
uz faktiskai patiriamas iSlaidas, kurios bus tiesiogiai susijusios su
Sutarties vykdymu ir kurias Tiekéjas patirs 1§ tre€iyjy asmeny
(pvz.: pvz.: lektoriy ir (ar) moderatoriy paslaugas, iSlaidos uz
maitinimg, kavos pertraukas, mokymams skirty viety ir (ar)
patalpy nuoma ir (ar) nuotoliniams mokymams skirty
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skaitmeniniy platformy nuoma, techninés jrangos nuomg ir
panasiai).

Sis kainos apskai¢iavimo biidas yra viena i§ esminiy Sutarties
salygy, kuri negali biiti keiiama.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 50 000,00 Eur be PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai 12
(dvylikos) mén. Paslaugy teikimo terminui skirtai 1éSy sumai
be PVM Paslaugy jsigijimui.

Bendra Sutarties verté (iskaitant visas mokétinas sumas, visus
mokescius, pratgsimo ir pakeitimy, atnaujinimo galimybes) yra
150 000,00 Eur su PVM. PVM sudaro 31 500,00 Eur.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perZziiiros taisykles

Ikainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.3. d¢l kainy lygio poky¢io.

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytiems jkainiams, jkainiai
perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy ikainiy be PVM.

PerskaiCiavimas atlieckamas priémus ir (ar) isigaliojus Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokesCio jstatymo pakeitimo
istatymui, kuriuo kei¢iamas PVM tarifas. Perskai¢iuoti jkainiai
iforminami Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi
ir turi biiti taitkomas uz tg Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos nuo
naujo PVM jsigaliojimo dienos (nepriklausomai nuo to, kada
pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kity
mokesc¢iy, lemianc¢iy
Paslaugu kainos / jkainiu
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma.

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti jkainio perziiirg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (Sesiy)
mén. nuo pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, pasitilymy
pateikimo termino pabaigos dienos (jeigu perziiira jau buvo
atlikta — nuo Susitarimo d¢l paskutinio perskai¢iavimo pagal §j
Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu kai indeksas
pakis 5 (penkis) ar daugiau procenty lyginant su bazinés kainos
indeksu.

5.3.3.2. Ikainis perzilrimas tik tai Sutarties daliai, kuri néra
1Spirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos (néra pasiraSytas
Paslaugy perdavimo-priémimo aktas). Vélesné jkainio perzitira
negali apimti laikotarpio, uzZ kurj jau buvo atlikta perzitira.
5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekejo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy jkainis néra perskai¢iuojamas dél
kainy lygio kilimo, bet turi buti perskaiciuojamas dél kainy lygio
kritimo.

5.3.3.4. Atlikdamos jkainio perziiirg Salys vadovaujasi Valstybés
duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale
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paskelbtais ~ Rodikliy =~ duomeny  bazés  duomenimis
(https://osp.stat.gov.1t/) ,,Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy
poky¢iai, svoriai, vidutinés kainos®™ grupéje skelbiamas indeksas
—,,105 Svietimo paslaugos, neskaidomos pagal lygmenis*.
I§ kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiiros iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, indekso reikSme
laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokycio
koeficientg (P), perskaiCiuota jkainj, perskai¢iuotg Pradinés
sutarties vertg.
5.3.3.6. Naujas jkainis apskaiiuojamas pagal Zemiau pateiktg
formulg:

ai=axP, kur
a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis Eur be PVM;
a — Sutartyje pries§ perskai¢iavimg galiojantis jkainis Eur be PVM
(jei perziiira jau buvo atlikta — po paskutinio perskaic¢iavimo);
P - pagal kainy indeksus apskaiCiuotas kainy pokycio
koeficientas, apskaiiuojamas pagal formul¢ (apvalinama iki 4
(keturiy) skaitmeny po kablelio):

__Indpayjausias

Indpradsia ’
kur:
Indnavjausias — kreipimosi dél jkainio perzitiros iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias (aktualus) indeksas;
Indpragzia — laikotarpio pradzios datos indeksas (pirmojo
perskaiiavimo atveju laikotarpio pradzia — pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta Sutartis, pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos indeksas, o jei jkainis jau buvo perskaiciuotas —
paskutiniam perskai€iavimui paskutinis indeksas);

5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy (Indnaujausias it Indpradzia) reikSmés
imamos 4 (keturiy) skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaiCiuotas jkainis ,,a;“ suapvalinamas iki 2 (dvieju)
skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti jkainio perzifiros, privalo rastu kreiptis j
kitg Salj ir prasyme pateikti visa reikalingg informacija: Sutarties
objekto pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokeéty
Paslaugy sarasg su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis }
vieSus Saltinius, nurodytus Specialiyjy salygy 5.3.3.4 p. Prasyme
Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar prasyti perskai¢iavimo
pagal kitg indeksa nei nurodytas Sioje Sutartyje.

5.3.3.9. jkainio perskai¢iavimas jforminamas Susitarimu. Nei
viena i§ Saliy neturi teisés atsisakyti pasira$yti tokio Susitarimo
be pagristy prieZasciy. Prie jkainio perskaiCiavimo Susitarimo yra
biitina  pridéti  jkainio  perskaiiavimg  pagrindziancius
dokumentus ir skaiiavimg pagrindzian¢ius dokumentus.
Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Salies pateikto tinkamo prasymo perskai¢iuoti jkainj gavimo
dienos.
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5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti Sutartyje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas
atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.3.11. Perskaiciuotas jkainis pradedamas taikyti nuo kitos
dienos po Susitarimo pasira§ymo.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy kainy
poky¢ius

Netaikoma.

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant Kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma.

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos. Tais atvejais,
kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas i$
biudzeto), mokéjimai gali biiti atidedami, velavimo laikotarpiui,
bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Paslaugy suteikimo ir Saskaitos gavimo dienos.

Apmokeéjimo salygos uz jvykdytus UZsakymus mokama karta per
ménes;.

ISraSomoje Saskaitoje Tiekéjas turi nurodyti Pirkéjo Sutarciai
suteikta numer;j.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma.

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams paSalinti

Nustacius Paslaugy trikumy, Tiekéjas turi ne véeliau kaip per
Pirkéjo nurodyta terming pasalinti Paslaugy trukumus.

6.3. Kokybiniy kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

6.3.1. Kokybinis kriterijus: mokymy organizatoriaus patirtis
organizuojant ir (ar) vedant seminarus ir (ar) konferencijas ir
(ar) mokymus.

6.3.2. Tiek¢jas jsipareigoja, kad Sutart] vykdyty specialistas(-ai),
kuris(-ie) buvo nurodyti Tiekéjo pasitilyme (2 priedas) ir uz kurj
Tiekéjui buvo skirti ekonominio naudingumo balai.

6.3.3. Tiekéjas, vykdydamas Sutart] negali savo pasililyme
nurodyto(-y) specialisto(-y), uz kurio(-y) patirtj Tiekéjui buvo
skiriami ekonominio naudingumo balai, keisti kitu(-ais) be
Pirk¢jo raSytinio sutikimo.

6.3.4. Specialisto(-y) keitimas ar naujo(-y) skyrimas atlickamas
Paslaugy pirkimo — pardavimo sutarties Bendrosiose salygose
nustatyta tvarka.

6.3.5. Jei keiCiamas arba skiriamas naujas specialistas, uz kurio
patirt] Tiekéjui buvo skiriami ekonominio naudingumo balai,
naujo specialisto patirtis turi biiti ne mazesné¢ uz keiciamo
specialisto.
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7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uztikrinamas: netesybomis
(delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma.
uZtikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma.

uZztikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tieke¢jo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos
be PVM uz kiekvieng vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Tiekéjui véluojant jvykdyti Pirkéjo pateikta
uzsakymg Techninéje specifikacijoje nustatytais terminais,
Tiekéjas moka 0,02 proc. nuo véluojamy suteikti Paslaugy vertés
(EUR jskaitant visus mokescius) delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg Paslaugy suteikimo valanda;

9.2.2. Tiekéjui per Pirkéjo nustatyta terming nepaSalinus
nustatyty Paslaugy truikumy arba atsisakius juos pasalinti
(iSskyrus atvejus, kai trikumai yra nereikSmingi ir Paslaugos
atitinka techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus) —
Tiekéjas moka 50,00 (penkiasdeSimties) Eur bauda uz kiekvieng
atvejl;

9.2.3. Tiekéjo specialistai yra netinkamos kvalifikacijos tokiy
Paslaugy teikimui ir per Pirkéjo nurodyta terming Tiekéjas tokiy
specialisty nepakeicia tinkamos kvalifikacijos specialistais uz
pirma nustatytg atvejj Tiekéjui taikoma 100,00 (vieno Simto) Eur
bauda;

9.2.4. uz kiekvieng dokumenty (praneSimas apie asmens
duomeny tvarkyma / dalyvio apklausos anketa / dalyviy sarasas)
pateikimo  vélavimo  dieng, Tiekéjas moka 70,00
(septyniasdeSimties) Eur bauda.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 procenty dydzio
bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /

Uz pirma nustatytg atveji Tiekejui taikoma 100,00 (vieno Simto)
Eur bauda.




naujy subtiekéju
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéju ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy Kriteriju
nesilaikymo

Netaikoma.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Tiekéjui taitkoma 500,00 (penkiy Simto) Eur bauda.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy Kkriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Pazeidus bet kurig Sutarties 6.3 punkto nuostatg, Tiekéjui bus
taikoma 200,00 EUR dydzio bauda.

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma.

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Pazeidus reikalavimg dél Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir Zenklo
reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos rezultatais, Tiekéjui taikoma 1 (vieno)
procento bauda nuo Pradinés sutarties vertes.

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Tiekejas privalo uZtikrinti pasiilyme (2 priede) nurodyto
ekonominio naudingumo kokybés kriterijaus T jgyvendinima.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo trikumai

Netaikoma.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai jvykdomos $ios abi salygos:
(pirma) ja pasira$o visos Salys, ir (antra) pateikiamas Pirkimo
dokumenty ir (ar) Sutarties salygas atitinkantis Sutarties
vykdymo wuztikrinimas. Jei per nustatyta terming Sutarties
ivykdymo uztikrinimas nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad
yra pasira$yta visy Saliy, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja.
Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo.
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Nutraukus Sutart] lieka galioti gin¢y nagrinéjimo tvarka
nustatancios Sutarties sglygos ir kitos Sutarties sglygos, jeigu Sios
salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

11.2. Sutarties galiojimo Netaikoma.
termino prat¢simas

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo | Sutartis gali bati nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba
pagrindai vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose ir S$iais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka:

12.1.1. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj,
nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti, ispéjes
Tiekéja pries ne trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming.
Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui kainos dalj,
proporcinga suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas
pagristas iSlaidas, kurias Tiekéjas, norédamas jvykdyti Sutartj,
padar¢ iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i$ Pirkéjo
momento;

12.1.2. Pirk¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, kai
Tiekéjo mokétiny pagal Sig Sutart] netesyby suma virsija 20
(dvideSimt) procenty nuo Sutarties kainos Eur be PVM.

12.2. Esminiai Sutarties 12.2.1. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas,
paZeidimai reglamentuojancias konfidencialios informacijos valdyma;
12.2.2. Sutarties galiojimo metu Pirkéjas laisvos formos Sutarties
pazeidimo aktais uzfiksuos ir informuos Tiekéja daugiau nei 10
(desimt) Tiekéjo padaryty Sutarties bei techninés specifikacijos
salygy pazeidimy;

12.2.3. Tiekéjas nereaguoja ] daugiau nei 3 (tris) Pirkéjo
raginimus pakeisti specialista, kai specialistas daugiau nei 2 (du)
kartus nejspéja apie nejvyksiant] uzsiémima;

12.2.4. Tiek¢jas 2 (du) kartus pazeidzia esming Sutarties salyga;
12.2.5. Tieke¢jas antrg kartg be Pirkéjo Zinios pasitelkia Sutarciai
vykdyti nauja subteikéjg ar specialista.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis Paslaugos laikomos zaliomis pagal Aplinkos apsaugos kriterijy
paslaugomis susij¢ taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo 4.4.3
aplinkos apsaugos papunktj: ,,perkama tik nematerialaus pobiidzio (intelektiné) ar
kriterijai kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukirimu,

kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas
poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos
atliekos (pvz., atlikéjy, fotografy, dizaino, garso inZinieriy, vaizdo
inzinieriy, renginiy vedéjy, vertéjy, teksty rengéjy paslaugos;
mokymy, socialiniy ir moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy
parengimo paslaugos; rinkodaros ir vieSinimo strategijy, ir
skaitmeninés reklamos, publikacijy paruoSimo paslaugos;
programavimo, programinés jrangos nuomos ir informaciniy
sistemy prieziiiros paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir
konsultanty teikiamos paslaugos ir kitos paslaugos)®.




13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije¢
socialiniai kriterijai

Netaikoma.

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1. Kei¢iami Bendryju
salygu punktai

Salys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendryjy salygy
punktus ir (arba) iSdéstyti juos nauja redakcija:

14.1.1. Bendryjy salygy 25.2 punktg iSdéstyti nauja redakcija:
,,25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby biidu, tuomet toks
gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i Sios Sutarties arba
susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme pagal
Pirkéjo buveinés vietg“.

14.2. Punktai, kuriais
papildomos Bendrosios

salygos

Netaikoma.

14.3. Naikinami Bendryjy
salygu punktai

Netaikoma.

14.4. Kei¢iami Bendryju
salygu punktai dél
Paslaugy intelektinés
nuosavybés

Netaikoma.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pasitilymas

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Direktoré Direktorius
Dovilé Aleksandraviéiené Deividas Rafanavicius
(parasas) (parasas)




10

PATVIRTINTA
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-209

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide ra§omos sagvokos turi §ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose saglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta vert¢ be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos™ apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinimg, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta
Sutartyje ar butina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais,
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.6. Paslaugy triikkumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taitkoma) metu Pirkéjo ar (ir) tre€iyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., d¢l kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkejas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip,
kad Pirk¢jas, apie tuos trukumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebuty uz
Paslaugas mok¢jes tokio dydZio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktira, PVM
saskaita fakttra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiek¢jo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali biiti
pateikiama dé¢l kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretlis duomenys (tokie
kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir
papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties saglygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;
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1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose saglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekejui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacine sistemag ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas
siunciamas Specialiosiose sglygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laitkomas tinkamai iSsiystas ir
gautas Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP ir kiti
istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobudziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Sgskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, prane$ima, jspéjimg arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9.Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg raStu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, i§skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiSkia ir
daugiskaitg ir atvirksc¢iai, vienos giminés zodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biiti taitkomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi biti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet
kokio Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Technin¢ specifikacija;
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1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacijg);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmeés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam
turi biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarba
(pavyzdziui, priedas Nr. 4).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart], jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teises akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties saglygy nereiskia ir negali
biiti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiekejo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekejo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uzZtikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekejo pasitlymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekejas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tieké&jo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitlyme nurodyty kriterijy, del kuriy jo pasitilymas buvo iSrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
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pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos
nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty
pajégumais, sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais
tkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiek¢jas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtické&jas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiek¢jas pasitelkia nauja subtiekéjg arba pakeicia esamg subtiekéjg ir (ar) specialista,
negaves Pirkejo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ir
(ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy
del paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams
nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin€iu pilietybe¢) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose (jei tatkoma) ir Tiekéjo pasiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems
Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taitkoma Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutart], ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui praneSti tuo metu Zzinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekejas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens
koda, kontaktinius duomentis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tieke¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe¢) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy,
Pirkéjas reikalauja pakeisti i subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias)
darbo dienas raStu informuoja Tiekejg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekeja, kurio
pajégumais Tiekéjas nesiréemée pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrijsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
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3.2.10. Subtiekejai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiiami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtieké&jui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, sustabdo tking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekeju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiek¢&jas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekejy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti keiCiami Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiek¢jo iniciatyva dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui §iuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialistg, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasSyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams
bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis
laitkomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.14. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir raStu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisty. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy
aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris
neatitinka VPI ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
istatyme (toliau — Sankcijy istatymas), Partnerio sunki finansiné bukle, lemianti Sutarties nevykdyma
ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios
Partnerio pasitraukima i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekejy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés
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akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg raSytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianc¢ius bent
vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bttt nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio
Jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasilickanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianéiojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir
kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy
nebuvima ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turinciu pilietybe¢) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.4. Susitarimai dé¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu zZinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekejas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekejas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkejo, Tiekéjo ir Sio subtiekejo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekejais galimybe nekeicia Tiekéjo atsakomybés del Sutarties
jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, saglyga ar aplinkybe¢, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klititims paSalinti.
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4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uZ
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitag asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;j.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo diena, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti
apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickandius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTERTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas,
jos turi buti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas ; mokymy
ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tieké&jui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus
vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO
PRIEMIMAS

6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas,
nuo kurio pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdeé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasiiilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudZzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo
Uzsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1.Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o
Pirkéjas privalo kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu biidu
ir terminais.
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6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasirasomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (i$skyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta
ir Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy paSalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj,
Pirkéjas gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus
Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekejas privalo paSalinti Paslaugy trukumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy
Salinimas®. Jeigu Tiekejas praleidzia Paslaugy trukumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy
salygu 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy‘ nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (nei$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui
1§ Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy pri€mimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—
priémimo akto pasiraS§ymo.

6.2.9. Jeigu Tiek¢jas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose saglygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taciau Paslaugos turi triikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas
privalo konkreCiame etape kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose
salygose nurodyty etapy eilisSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais
egzemplioriais (i§skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip
atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog
Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirk¢jas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti
visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.
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6.3.5. Tiekejui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimag
ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraS§ydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su i§lygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti
Paslaugy trukumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3
poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trokumy pasalinimo
terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy
trikumy‘* nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape
priémeé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekejas Paslaugas suteike anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekejo pasitilyme, techningje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose.
Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
dienos.

7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty triikumy, uz kuriuos atsako Tiek¢jas. Jeigu Pirkéjas del Paslaugy trikumy
negali naudoti tik apibréZztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios
dalies atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trukumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekejo kaltes dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trukumy, turi
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nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino
pabaigos, pareiksti raSyting pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta
Specialiosiose salygose, Paslaugy trilkumams pasalinti..

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiek¢jas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizes atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo
Tiekéjui pasitelkti sitiloma eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30
(trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy triikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie truikumai gal¢jo biiti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trilkumai, Tiekejas privalo paSalinti jy triikumus, sutaisydamas prekes
ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trukumy paSalinima, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy triikumai Salinami
prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy triikumy Salinimo laiko.
7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty
prekes dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trukumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skai¢iuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato truikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekeéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po
truikumy paSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksc¢iau atlikty bandymy salygas, i§skyrus tai,
kad jie visais atvejais turi biiti atlieckami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkeja.
7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekejo praneSimo apie Paslaugy trikumy paSalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu
patvirtinti, kurie Paslaugy triilkumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trilkkumy

7.4.1.Jeigu Tiekejas atsisako pasalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treiuosius asmenis, 1§ anksto apie tai
informuodamas Tiekeja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba
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7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas
sumokétg sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokeétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verte Pirkéjui
dél netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biiti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. |
Paslaugy vertés sumaz¢jima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy
trakumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta
pirkimo metu).

7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt] pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.
7.4.4.Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1.Tieke¢jas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekejui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagre€iai, o
kurios gali buti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiek¢jas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekejui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (neiskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekejui pagal Sig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
vienaSaliSkai iSskaiciuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atlickamy mokejimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba
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draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreik] ir Pirk¢jas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos risies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas ir
pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz i§duota
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkant] Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose salygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tieké¢jas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirk¢jas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
10.5. Sutarties jvykdymo wuztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiS$kg jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekeéjas 18 dalies ar visiSkai nejvykde
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Tiek¢jas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.
10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi buiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekejas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10
(desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
veéluojama, Tiek¢jas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekejui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose saglygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi
1 Tiekeja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
Ivykdymo uZtikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo
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uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumoke¢jimag Pirkéjui praneSimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyty laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti
Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biida
ar buidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekejo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansg.
12.1.3. Jei Specialiosiose saglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis
dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio moké&jimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantija
arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso dydzio sumai (toliau —
Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Avanso uztikrinima, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
Istatymy bei kity teisés akty nuostatas.
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12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
Jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tieke¢jo kaltés, sumoketi Pirkéjui suma, nevirSijancia
1Smokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirké¢jas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties saglygy ir (arba) ji buvo nutraukta
del Tiekejo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi
biti pateiktas vertimas j lietuviy kalbag).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio moké¢jimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
Avanso suma i$skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansa per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémges ir Paslaugy rezultatu gali naudotis
pagal paskirt] — graZinama ta Avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiek¢jas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio netesybas, skaiiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso
1Smokéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaita faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), Tiekejas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaitg fakttrg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos
(toliau — SABIS priemonémis).

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, i§skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju
yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokejimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atliecka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutart] vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
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kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose saglygose nenustatyta kitaip.
12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting sumg j subtiekéjo banko saskaitg, nurodyta triSaliame susitarime, o
likutj pervesti | Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus
sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas
Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui i Tiekéjo banko sgskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiek¢jo, iSskaityti i§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlieckami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies raSytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teisg atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su saglyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialiag informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibreézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe¢ arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teiseétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
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(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamga Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tiksla, asmens duomeny rusis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, i§skyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose saglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés
negali biiti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) i§imtiniy teisiy, patenty ir kt.
15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraiSky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar
Isipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisetai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity
prievoliy pagal taikomg privating teise, viesaja teise, Europos Sgjungos teis¢ arba tarptauting teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies
ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
Jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms
zinomg informacija, turin¢ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.
16.3. Tiek¢jas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
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néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teises reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo
biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei zala
atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty
ar intelektines nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i8S Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo
i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tyc¢ia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybeg, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1
papunktj ir (ar) Tiekéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su
dideliais ar nuolatiniais trikumais, Tieké&jas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy saraSag VP] 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai trukumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties
salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais gali buti pripaZjstamas ir Kkitais,
Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkre€ias esminés Sutarties salygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybeés §iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,, D¢l
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolg pagal Sutartj ivykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
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paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai i$nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancia nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Imanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant d¢l negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taitkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta
informacija, pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei
kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar
specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagaliskai, informuodama
apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bati i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negalé¢jo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (ju dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ Siy aplinkybiy:
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21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés veéluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turin€ios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy
Isipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé¢ atsirado dé¢l sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. d¢l teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susij¢s su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.
21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau
nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties
keitimu, kuris turi biiti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6
papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming
pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings pra§yma, ne veliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy irodymais, Pirkéjas
turi teis¢ rastu atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Tiekeéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tieké¢jas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dé¢l kuriy kilo
biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkejo rastiSka pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
Jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutart] ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
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21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiciuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda
Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksCiau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo
datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) menesiy
laikotarpiui, pra¢jus $iam terminui, viena Salis gali raytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teis¢ pareiksti
jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
kita Salis paZeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sieckdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrista terming. Tiekéjo teisé sidilyti kita terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekejq raStu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny termina, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose sglygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu ispéjes Tiekéja pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekejui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tikine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teises
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeicia teisé€s aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2 4. Pirk¢jas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos
ir Sutarties poreikis iSnyksta;
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22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dé¢l kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogé¢ja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dé¢l Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo strukttira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 1§ pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako
J1 pateikti;

22.2.2.11. Tieké¢jas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trokumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekejas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jistatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);
22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teises aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
Istatymu.

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliskai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties paZeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose s3glygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui sumokeéti likusig dalj Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui
pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma)
ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp€jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tieké&jas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, del kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties
nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie pazeidimo pasalinima ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
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22.3.1. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspé€jes Pirkéja rastu pries§ ne trumpesnj nei
30 (trisdeSimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20
(dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries§ ne trumpesnj nei
10 (desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarima.

22.3.4. Tiek¢jas turi teise¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydZzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia ispéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per isp¢jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina pazeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali
biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja
Tiekéja apie paSalinta pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekejas turi teis¢ keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiek¢jo pasiiilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
(ar) prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir)
gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;
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23.1.2. jei kei¢iamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy
pavyzdzius, pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai,

23.1.3. jei Tiekejas ne veliau kaip pries 10 (desSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké
Pirkéjui rasytinj praSyma su keitimg pagrindzianc¢iais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima.
Pirkéjas turi teise¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateike
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaing.

24, BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverc¢iamas ] kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj praneS$ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas paStu ar per kurjeri, jis turi biiti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu prane$imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunc¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai
jis gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo buti sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neissprendzia ginéo deryby biidu, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta
tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. PERKAMU PASLAUGU APIBUDINIMAS IR APIMTIS

1.1. Pirkimo objektas — mokymy organizavimo paslaugos turizmo ekosistemos dalyviams
(toliau — paslaugos), kurias apima:

1.1.1. mokymy vadovy ir (ar) lektoriy (toliau — lektoriai) ir (ar) moderatoriy gyvai vyksiantiems
mokymams organizavimo paslaugos: paieska, jy rezervacija ir uzsakymas — preliminariai 12
(dvylikos) mén. paslaugy tiekimo terminu — 7 (septyni) uzsakymai;

1.1.2. mokymy vadovy ir (ar) lektoriy (toliau — lektoriai) ir (ar) moderatoriy nuotoliniu badu
vyksiantiems mokymams organizavimo paslaugos: paieska, jy rezervacija ir uzsakymas —
preliminariai 12 (dvylikos) mén. paslaugy tekimo terminu — 5 (penki) uzsakymai;

1.1.3. mokymams skirty viety ir (ar) patalpy ir (ar) nuotoliniams mokymams skirty
skaitmeniniy platformy organizavimo paslaugos — preliminariai 12 (dvylikos) mén. paslaugy tekimo
terminu — 12 (dvylika) uzsakymuy;

1.1.4. mokymams skirto maitinimo, kavos pertrauky organizavimo ir (ar) jo (jy) aptarnavimo
paslaugy organizavimo paslaugos — preliminariai 12 (dvylikos) mén. paslaugy tekimo terminu — 7
(septyni) uzsakymai;

1.1.5. techninés jrangos, skirtos mokymams, organizavimo paslaugos — preliminariai 12
(dvylikos) mén. paslaugy tekimo terminu — 10 (deSimt) uzsakymy.

1.2. Pirk¢jas, 12 (dvylikos) ménesiy paslaugy teikimo terminu, nejsipareigoja isigyti visos 1.1
punkto papunkciuose nurodytos preliminarios paslaugy apimties. 1.1 punkto papunk¢iuose nurodytos
preliminarios 12 (dvylikos) ménesiy paslaugy teikimo termino apimtys gali kisti (didéti / mazeéti)
atsizvelgiant j faktinj poreikj, taciau 12 (dvylikos) ménesiy paslaugy teikimo terminu paslaugy bus
jsigyjama nevirSijant 60 500,00 EUR jskaitant visus mokescius (jskaitant faktines i$laidas, tiesiogiai
susijusias su pirkimo sutarties vykdymu, pvz.: faktinés iSlaidos uz lektoriy ir (ar) moderatoriy
paslaugas, maitinima, kavos pertraukas, mokymams skirty viety ir (ar) patalpy nuoma, techninés
Jrangos, skirtos mokymams, nuomg ir panasiai).

1.3. Pirkéjas nejsipareigoja uzsakyti ir nupirkti visas Sioje techninéje specifikacijoje nurodytas
paslaugas, taip pat pasilieka teis¢ neuzsakyti paslaugy ar jy dalies. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti
paslaugy uz Sios techninés specifikacijos 1.2 punkte nurodyta léSy suma.

1.4. Uz paslaugas bus apmokama taikant Tiekéjo pasitilyme nurodytus fiksuotus paslaugy
ikainius. Pirkéjas taip pat atlygins Tiekéjui uz faktiskai patirtas, tiesiogiai su Sutarties vykdymu
susijusias i§laidas, kurios bus sumokamos galutinéms paslaugas teikian¢ioms treciosioms Salims.

2. PASLAUGU UZSAKYMO, VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

2.1. Paslaugos turés biiti teikiamos pagal Pirkéjo rastu (elektroniniu pastu) pateiktus uzsakymus
dél konkrecios paslaugos suteikimo. Sioje techningje specifikacijoje nurodytas paslaugas Pirkéjas
uzsakys pagal faktinj poreikj. Tikslesn¢ informacija apie uzsakomas paslaugas, paslaugy teikimo
terminus, vietas, turinj, mokymy temas ir kitus aktualius reikalavimus bus pateikiama konkreciy
paslaugy uzsakymo metu.

2.2. Pirké¢jo uzsakymai bus teikiami Sutarties specialiosiose salygose nurodytais Tiekéjo
kontaktais. Pasikeitus Sutarties specialiosiose salygose nurodytiems Tiekéjo kontaktiniams
duomenims, arba pakeitus asmenj, kuris bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, Tiekéjas turi
nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo kontaktiniy duomeny pasikeitimo,
informuoti Pirkéja.

2.3. Pirkéjas, siekdamas nustatyti pakankamg pasirengimo paslaugy teikimui ir paslaugy
teikimo terming, Tiekéjui uzsakyma pateikia nedelsiant, kai tik paaiSkéja paslaugy poreikis, bet ne
veliau nei likus 10 (deSimt) darbo dieny iki paslaugy teikimo pradzios.
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2.4. Esant nenumatytoms, nuo Pirkéjo nepriklausancioms, aplinkybéms, Pirkéjas paslaugy
uzsakyma gali pateikti véliau nei likus 10 (darbo) darbo dieny iki paslaugy teikimo pradzios, bet ne
véliau kaip likus 3 (trims) darbo dienoms iki paslaugy teikimo pradzios;

2.5. Tiekejas gaves Pirkéjo uzsakyma rastu (elektroniniu pastu) dél lektoriy ir (ar) moderatoriy
organizavimo paslaugy (techninés specifikacijos 1.1.1 ir (ar) 1.1.2 punktai), ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas nuo uzsakymo gavimo dienos, turi pateikti informacijg apie rastus lektorius ir (ar)
moderatorius, kurie atitinka Pirkéjo uzsakyme nurodytus reikalavimus. Kartu su informacija apie
rastus lektorius ir (ar) moderatorius, turi biiti pateikiama ir lektoriy ir (ar) moderatoriy sitiloma
paslaugy teikimo kaina.

2.6. Tieke¢jas gaves Pirk¢jo uzsakyma rastu (elektroniniu pasStu) dél Sios techninés
specifikacijos 1.1.3 ir (ar) 1.1.4, ir (ar) 1.1.5 punktuose nurodyty organizavimo paslaugy ne véliau
kaip per 24 darbo valandas nuo uzsakymo gavimo turi pateikti maziausiai 3 (tris) galimus variantus
(jei galimy varianty yra maziau — visus galimus variantus (visas galimas alternatyva), atitinkancius
Pirkéjo uzsakymo reikalavimus, nurodant jy kainas bei pateikiant kita, su uzsakymu susijusia,
aktualig informacija.

2.7. Tiek¢jas, vykdydamas uzsakyma privalo:

2.7.1. siekti, kad vykdant uzsakyma biity racionaliai naudojamos tam skirtos Pirkéjo 1¢3os;

2.7.2. jsitikinti, kad tkio subjektai turi teis¢ verstis atitinkama veikla (turi butinus galiojancius
leidimus, licencijas, kitus administracinius dokumentus);

2.8. Treciyjy Saliy teikiamy paslaugy kainos turi atitikti rinkos kainas ir turi biiti derinamos su
Pirkéju, pateikiant kaing pagrindziancius dokumentus (ekrano nuotraukas, treciyjy Saliy pateiktus
pasitlymus ir kt.), o Pirkéjui reikalaujant — maziausiai 3 (trijy) (kai jmanoma) tkio subjekty
pasitlymus ir kitg reikalingg ir (ar) Pirkéjo reikalaujamg informacija.

2.9. Siekiant racionaliai naudoti léSas, Pirkéjo prasymu, Tiekéjas privalo organizuoti triSales
Pirkéjo, Tiek¢jo ir tkio subjekto derybas dél paslaugy salygy, kainy, nuolaidy ir panaSiai.

2.10. Pirkéjui paslaugos turi biiti teikiamos be iSankstinio apmokéjimo.

2.11. Jeigu trecioji Salis (tikio subjektas), 1§ kurio numatoma uzZsakyti paslaugas, reikalaus rastu
garantuoti paslaugy(os) apmokéjimag garantinis rastas turi buti suraSomas Tiekejo vardu. Jeigu tre€ioji
Salis (Tikio subjektas), i§ kurio numatoma uzsakyti paslaugas, prasys jvykdyti iSankstinj apmokéjima,
1Sankstinj apmokeéjima turi jvykdyti Tiekeéjas.

2.12. Tiekéjas Pirkeéjo uzsakyma paslaugoms pradeda vykdyti tik gaves rastiska (elektroniniu
pastu) Pirkéjo uzsakymo patvirtinimg. Visus paslaugos suteikimo sprendinius Tiekéjas privalo
suderinti su Pirkéju (pateikiant samata, kitg reikalaujama informacija), iStaisyti dél jo (jo darbuotojy
ar subteikéjy) kaltés atsiradusius trikumus savo sgskaita. Nedelsiant informuoti apie nuo Tiekéjo
nepriklausancius pasikeitimus ir suderinus su Pirkéju, nedelsiant imtis priemoniy juos
iStaisyti/pakoreguoti. Paslauga, suteikta Tiekejo iniciatyva, nesuderinus su Pirkéju, nelaikoma
Sutarties objektu ir uZ ja nebus apmokama.

2.13. Pirkeéjas turi teisg keisti pateiktuose uzsakymuose nurodytas salygas, iskaitant jy apimties
didinima/mazinima, informuodamas Tiekéja, iki paslaugos teikimo pradzios likus ne véliau nei 5
(penkioms) darbo dienoms, rastu (elektroniniu pastu), praneSime nurodydamas pakeitimus.

2.14. Del Tiekéjo darbuotojy/subteikéjy kaltés organizuoty paslaugy kainoje atsiradus
nenumatytoms iSlaidoms, Tiekéjas kompensuoja jas savo léSomis.

2.15. Visi pasitlymo formoje (pirkimo salygy 2 priede) pateikti aptarnavimo mokescio dydziai
yra Tiekejo atsakomybeé ir Tiekéjui laiméjus pirkima, jie bus jtraukiami j Sutart]. Sutarties vykdymo
metu Tieké¢jas turés taikyti ne didesnj (-ius) nei nurodytas (-1) pasitilyme aptarnavimo mokestj (-Cius).

2.16. Tiekéjas, teikdamas paslaugas, privalo laikytis visy Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos nacionaliniy tesés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny apsauga, iskaitant, bet
neapsiribojant, 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

2.17. Tiekéjas privalo kaupti informacijg apie suteiktas paslaugas. Pirkéjui paprasius, Tiekéjas
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turi ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo prasymo gavimo dienos pateikti
apibendrintg informacija (uzsakymy skaiciy ir bendra suteikty paslaugy kaing) apie uzsakytas
paslaugas. Esant poreikiui Pirkéjas pasilieka teis¢ praSyti pateikti apibendrintg informacijg pagal
atskirus kriterijus (pvz., atskirai detalizuojant kiek 1éSy iSleista lektoriy ir (ar) moderatoriy
paslaugoms, mokymams skirty patalpy nuomos, maitinimo ar kitoms paslaugoms jsigyti).

3. REIKALAVIMAI LEKTORIU IR (AR) MODERATORIU NUOTOLINIU BUDU IR
GYVAI VYKSIANCIU MOKYMU ORGANIZAVIMO PASLAUGOMS

3.1. Mokymy organizavimo turizmo ekosistemos tikslas tobulinti turizmo ekosistemos dalyviy
kompetencijas, suteikti iSsamiy ziniy ir praktiniy jgudziy, siekiant gerinti aptarnavimo kokybe ir
klienty (turisty) patirt] mieste bei pristatyti naujas galimybes ir tendencijas. Mokymy dalyviais yra
viesbuciy atstovai, gidai, maitinimo jstaigy atstovai, pramogy atstovai, turizmo agentiiros ir kitos su
turizmu susijusios organizacijos.

3.2. Lektoriy ir (ar) moderatoriy gyvai ir nuotoliniu budu vyksian¢iy mokymy organizavimo
paslaugas apima lektoriy ir (ar) moderatoriy paieska, jy rezervacija, uzsakymas ir kitos susijusios
paslaugos.

3.3. Planuojamas preliminarus 12 (dvylikos) ménesiy paslaugy teikimo termino dalyviy
(klausytojy) skai¢ius: nuotoliniuose mokymuose — iki 500 asmeny, gyvai rengiamuose mokymuose
— iki 550 asmeny. Vieny mokymy trukmé — nuo 1 iki 4 valandy. UZ mokymy dalyviy/klausytojy
parinkimg atsakingas Pirkéjas.

3.4. Tiek¢jas turi disponuoti informacija ir (ar) turéti savo duomeny baze apie lektorius, kurie
turi praktinés patirties vedant mokymus $iomis temomis (lietuviy ir (ar) angly kalbomis):

3.4.1. tvarus turizmas: kaip pritaikyti darnaus vystymosi principus kasdien¢je veikloje;

3.4.2. turizmo produkto kiirimas: kaip kurti patirtis, o ne tik paslaugas;

3.4.3. partnerystés turizme: kaip bendradarbiauti su vietos bendruomene ir verslais;

3.4.4. skaitmeninis marketingas turizmo sektoriuje;

3.4.5. dirbtinis intelektas ir automatizacija turizmo versle: galimybés ir jrankiai;

3.4.6. efektyvus uzklausy ir pardavimy valdymas;

3.4.7. klienty aptarnavimas ir darbas su sudétingais klientais;

3.4.8. socialiniy tinkly turinio kiirimas: ka, kaip ir kodél;

3.4.9. kaip paruosti s€ékminga rinkodaros kampanija nedideliu biudZetu;

3.4.10. darbuotojy motyvacija ir svetingumo kultiira.

3.5. Tiek¢jas atlikdamas uzsakyme nurodyty lektoriy ir (ar) moderatoriy paieska ir parinkimag
privalo:

3.5.1. jsitikinti, kad pasitelkiami lektoriai turi teis¢ verstis atitinkama veikla (turi biitinus
galiojancius verslo liudijimus, individualios veiklos paZzymas ar kitus administracinius dokumentus);

3.5.2. uztikrinti, kad pasitelkiami lektoriai ir (ar) moderatoriai turéty uzsakyme nurodyty
paslaugy teikimui biiting prakting patirt], kompetencija, iSsilavinima;

3.5.3. siekti, kad jsigyjant Pirkéjui reikalingas paslaugas biity racionaliai naudojamos tam
skirtos Pirkéjo 1éSos.

3.6. Siekiant uztikrinti sékmingg ir sklandy paslaugy teikimg Tiekéjas, teikdamas paslaugas turi
bendradarbiauti, jeigu tokie yra (bus), su kitais Pirkéjo tiekéjais teikianciais paslaugas, reikalingas
konkre¢iam seminarui, mokymams ar kitam S§vieCiamojo ir mokomojo pobidzio renginiui
organizuoti pagal kitas Pirkéjo vieSojo pirkimo—pardavimo sutartis.

3.7. Tieké&jas yra atsakingas, uz tai, kad lektorius (-iai) ir (ar) moderatorius (-iai) paslaugy
teikimo metu elgsis mandagiai, nebus apsvaiges nuo alkoholio ir (ar) psichotropiniy medziagy.

3.8. Tiek¢jas jsipareigoja:

3.8.1. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo ar treCiyjy Saliy veiksmy ar aplaidumo vykdant uZzsakyma, tame tarpe dél bet kokiy teisés
akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo
ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;
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3.9. operatyviai informuoti Pirkéjg apie jvykius ir (ar) faktus, turinCius ar galincius turéti jtakos
teikiamy paslaugy kokybei ir tartis dél tolimesniy veiksmy;

3.10. esant konkreciame uzsakyme iSreikStam Pirkéjo poreikiui, uztikrinti, kad pasitelkiamas
lektorius ir (ar) moderatorius galéty dirbti su maziau galimybiy turindiais ir/ar negalig turinciais
asmenimis;

3.11. likus ne daugiau kaip 3 (trims) darbo dienoms iki numatytos paslaugos teikimo pradzios
pranesti Pirkéjui, jei lektorius negalés vesti uzsiémimo;

3.12. Esant pirkéjo poreikiui, uztikrinti, kad po mokymy paruosta informaciné medziaga biity
i8siysta dalyviams ir klausytojams el. pastu;

3.13. uztikrinti, kad esant Pirk¢jo  poreikiui  bility  parengti = pazyméjimai
dalyviams/klausytojams, baigusiems mokymus, pries tai suderinus pazyméjimy turinj su Pirkéju;

3.14. uztikrinti, kad su treCiosiomis Salimis sudaromose sutartyse ir (ar) susitarimuose biity
nustatyta, kad visos autoriy turtinés teisés, atsiradusios siekiant suteikti Pirkéjui paslaugas, priklauso
Pirkéjui nuosavybes teise (iSskyrus atvejus, kai dél jstatymy reikalavimy ar kity nuo treciosios Salies
nepriklausanciy aplinkybiy to nejmanoma padaryti).

3.15. Paslaugos laikomos tinkamai suteiktomis, kai yra jvykdytos $ios salygos:

3.15.1. uzsakymas yra laiku ir kokybiSkai (turiniu ir forma) jvykdytas uZsakyme ir Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka;

3.15.2. Tiekéjas pateikia Pirkéjui saskaitas - fakttiras pagal suderintg paslaugy samata arba
lygiavertj dokumenta.

4. REIKALAVIMAI MOKYMAMS SKIRTU VIETU IR (AR) PATALPU IR (AR)
NUOTOLINIAMS MOKYMAMS SKIRTU SKAITMENINIU PLATFORMU
ORGANIZAVIMO PASLAUGOMS

4.1. Mokymy vieta, Pirkéjas uzsako pagal poreikj. Tikslesné informacija apie pageidaujama
mokymy vieta, mokymy vietos paruoSimo (pvz., staly, kédziy, kito inventoriaus ar jrangos isdéstymo
ir pan.), techninius, kokybinius, estetinius ir kitus reikalavimus bus pateikiama paslaugy uzsakymo
metu. Mokymai vyks Vilniaus mieste.

4.2. Mokymy vietos parinkimo ir nuomos paslaugos apima Pirkéjo uzsakyme nustatytus
reikalavimus atitinkanios mokymy vietos paieska, mokymy vietos rezervavima, nuomos
organizavima ir kitas susijusias paslaugas.

4.3. Tiekéjas, vykdydamas Pirkéjo pateikta uzsakyma dél mokymams skirtos vietos paieskos,
organizavimo ir uzsakymo, turi jsitikinti, ar tkio subjektas (mokymams skirtos vietos
savininkas/valdytojas) turi teis¢ verstis atitinkama veikla, turi butinus administracinius dokumentus
(pvz., zmoniy evakuacijos planus, gaisrinés saugos instrukcijq,; darbuotojy veiksmy kilus gaisrui
plang; tinkamai pildomgq jvadiniy gaisrinés saugos instruktazy registravimo Zurnalg ir pan.), ar
mokymams skirtos vietos jrenginiai, jranga, konstrukcijos ir mechanizmai ir pan. yra tinkamos
naudoti buklés, ar mokymams skirta vieta tinkama visiems naudoti (taip pat, esant Pirkéjo poreikiui,
galimybé naudotis nejgaliesiems asmenims), ar mokymams skirta vieta turi visas priemones,
reikalingas s€kmingam ir saugiam konkretaus mokymy vykdymui.

4.4. Tais atvejais, kai pateiktame uZzsakyme mokymy vietai keliamus reikalavimus atitinka
daugiau nei viena vieta, Tiekéjas paslaugy uzsakymo derinimo metu turi sitilyti maziausiai 3 (tris)
alternatyvias mokymy vietas, jei tokiy viety yra maziau — visas galimas alternatyvias vietas, kartu
nurodant jy nuomos kainas.

4.5. Esant Pirk¢jo uzsakyme iSreikStam poreikiui, mokymy vieta turi buti apripinta
organizaciné technika (pvz., konferencijos jranga ir inventorius (ekranai, televizoriai, multimedija
projektoriai su pultais ir reikalinga kompiuterine jranga, jgarsinimo sistema, mikrofonai, rasymo
lentos ar stendai su kokybiskomis rasymo priemonémis, praneséjo tribiina ir pan,), kuri turés buti
jtraukta ] mokymy vietos nuomos kaing.

4.6. Mokymy vietoje privalo biiti uztikrintas tinkamai veikiantis bevielis internetas, kurio
parametrai turés atitikti mokymy vietos dydj ir dalyviy skaiciy.
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4.7. Esant uzsakyme iSreikStam Pirkéjo poreikiui, mokymy vieta turi biiti pritaikyta nejgaliyjy
asmeny poreikiams.

4.8. Mokymy vietoje, mokymy vietos savininkas/valdytojas arba pats Tiekéjas turés paskirti
asmenj (asmenis), i kurj (-iuos) bty galima tiesiogiai kreiptis mokymy metu iskilus problemoms dél
naudojamy teritorijy, saliy, patalpy, maitinimo ir / ar kavos pertrauky (jeigu uzsakoma), ar pan. ir
joms priklausancios jrenginiy, jirangos, konstrukcijy, mechanizmy ir panasiai.

4.9. Mokymy vietoje (saléje, poilsio kambaryje ir pan.) turi veikti patalpy oro kondicionavimo
ir védinimo sistema, pacios patalpos turi biti Svarios, tvarkingos, tinkamai apsviestos, pagal poreikj
— papildomai Sildomos. Turi biiti geros sglygos matyti ir girdéti pateikiamg informacijg.

4.10. Mokymy vietoje (saléje ir pan.) turi biiti uztikrinami Pirkéjo uzsakymo pateikimo metu
nurodyti dalyviy susodinimo biidai, geros salygos matyti bei girdéti pateikiamg informacijg, mokymy
vieta turi biiti pritaikyta bei parinkta atsizvelgiant | mokymy dalyviy skaiciy.

4.11. Esant Pirkéjo poreikiui, mokymy vietoje (tame paciame pastate) turi biiti parengtos
atskiros patalpos/darbo vietos dalyviy registravimui (su stalais ir kédémis Siam tikslui), maitinimui,
kavos pertraukéléms ir (ar) drabuzinei.

4.12. Esant Pirkéjo poreikiui, mokymy vietoje Tiekéjas turi pasiriipinti informaciniy nuorody,
mokymy darbotvarkés bei kitos reikalingos informacijos (toliau Siame punkte — informaciniai
praneSimai) uzsakymu, taip pat pasirtipinti, kad informaciniai praneSimai mokymy vietoje (patalpose)
biity i8déstyti (pastatyti/iSkabinti) aiSkiai matomose ir su Pirkéju suderintose vietose.

4.13. Esant Pirkéjo poreikiui, mokymy vietoje (saléje ir pan.) turi buti patiektas stalo vanduo
kiekvienam mokymy dalyviui.

4.14. Esant Pirkéjo uzsakyme nurodytam poreikiui, turi biiti suteikta galimybe Salia mokymy
vietos (ne toliau nei 0,5 km spinduliu) nemokamai pasistatyti automobilj (reikalingas stovejimo viety
skaicius bus nurodytas kiekvieno konkretaus uzsakymo pateikimo metu).

4.15. Sios techninés specifikacijos 4 punkto papunkéiuose nurodytos paslaugos turi biiti
iskaic¢iuojamos ] mokymy vietos nuomos kaing ir negali virSyti oficialios mokymy vietos
savininko/valdytojo nustatytos kainos.

4.16. Tiek¢jas yra atsakingas uz kitas administracines mokymy organizavimo paslaugas.

4.17. Esant poreikiui nuotoliniams mokymams, Tiekéjas turi paruosti skaitmening platforma
nuotoliniam mokymy formatui arba transliacijai, video jrasui. Platforma, kurioje buty vykdomi
nuotoliniai mokymai turi biiti pasiekiama gavus nuoroda el. paStu, transliuojama gyvai ir kuriamas
jraSas, nuoroda ] jrasg pasidalinama su mokymy dalyviais (klausytojais) el. pastu po mokymy, turi
biiti galimybé ZodZiu ir rastu uZduoti klausimus gyvos transliacijos metu, demonstruoti skaidres,
paskirstyti mokymy dalyvius/klausytojus i darbo grupes, atlikti greita dalyviy apklausg. Platforma
privalo sklandZiai veikti ir buti lengvai prieinama ir dalyviams/klausytojams 1§ uZsienio. Tiek¢jas
privalo uZtikrinti, kad nuotoliniuose mokymuose galéty dalyvauti iki 300 dalyviy/klausytojy,
skaiCiuojant kartu su Pirkéjo ir Tiekéjo atstovais;

4.18. Tiekejas privalés uZztikrinti, kad esant Pirkéjo poreikiui bus pasiripinta mokymy
vizualiniais sprendimais (pvz., kvietimais, uzsklandomis nuotoliniams mokymams, medziaga,
raSymo priemonémis, uzrasy knygelémis, nuorodos ir pan.);

5. REIKALAVIMAI MOKYMAMS SKIRTO MAITINIMO, KAVOS PERTRAUKU
ORGANIZAVIMO IR (AR) JO (JU) APTARNAVIMO PASLAUGU ORGANIZAVIMUI

5.1. Mokymams skirtos maitinimo, kavos pertrauky organizavimo paslaugos ir (ar) jo (jy)
aptarnavimo paslaugos (toliau - maitinimo paslaugos) bus uzsakomos pagal faktinj poreikj. Tiksli
informacija apie pageidaujama maitinimo paslauga, kavos pertraukas, maitinimo vieta, jai keliamus
reikalavimus, asmeny skaiciy (asmeny skaicius skirtingas kiekvienam uzsakymui) ir meniu ir kitus
reikalavimus Pirkéjas nurodys paslaugy uzsakymo metu.

5.2. Jeigu kartu su mokymy vieta bus uzsakomos maitinimo ir (ar) kavos pertrauky
organizavimo paslaugos, tai:

5.2.1. maitinimo ir (ar) kavos pertrauky organizavimo vieta turi sutapti su mokymy vieta;

5.2.2. kavos pertraukos turés biiti organizuojamos atskiroje patalpoje mokymy vietoje.
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5.3. Maitinimo paslaugas gali apimti (jskaitant, bet neapsiribojant) vieng, kelias ar visas Zemiau
nurodytas paslaugas:

5.3.1. maitinimo vietos parinkimg atsizvelgiant j Pirkéjo uzsakymo metu iSreiksta poreik],
maitinamy asmeny skai¢iy, planuojamg meniu, kitas aplinkybes, salygas ir paslaugy uzsakyme
nustatytus reikalavimus;

5.3.2. stalo, maitinimo salés ar pan. maitinimo vietoje rezervavima, uzsakyma;

5.3.3. iSankstinio meniu suderinimg ir panasias paslaugas;

5.3.4. maitinimo paslaugos rezervacija gali buti atlickama Pirkéjui iSsirinkus tinkamiausig
variantg i§ Tiekéjo pasiiilyty ir Pirkéjui patvirtinus savo pasirinkima el. pastu.

5.3.5. rezervacijg suderinus su Pirkéju, restoranui ar kitai vieSojo maitinimo jstaigai/jmonei
(jeigu reikalaujama) Tiekéjo raStu garantuojamas paslaugos apmokéjimas. Garantiniame raste, kuris
raSomas Tiekéjo vardu, nurodoma data, laikas ir asmeny skaicius.

5.4. Pirkéjo pageidavimu, Tiekéjas suderina su restoranu ar kita vieSojo maitinimo
istaiga/jmone sveciy iSsodinimo korteliy ir pasirinkto meniu atspausdinima.

5.5. Visas meniu (jeigu taikoma) turi biiti suderintas su Pirkéju uzsakyme nurodytais terminais.

5.6. Pateikiant sgskaitg uz suteiktas maitinimo ir (ar) kavos pertraukas, turi biti pridedama
suteikty maitinimo ir (ar) kavos pertrauky detalizacija.

6. PERKAMOMS PASLAUGOMS TAIKOMI APLINKOS APSAUGOS
REIKALAVIMAI

6.1. Tiekéjas turi uztikrinti, kad tretieji asmenys, teikdami paslaugas:

6.1.1. maistg ir gérimus patiekty naudojant daugkartinio naudojimo stalo jrankius, indus,
staltieses ir kitus reikmenis;

6.1.2. geriamajj vandenj tiekty (gsociuose, grafinuose ir kt.) naudojant vandenj 18§ ¢iaupo, esant
biitinybei geriamajj vandenj tiekti vienkartinéje taroje jis turi biiti tiekiamas stikliniuose (0,3-0,5 1)
buteliukuose;

6.1.3. mokymy metu naudoty daugkartinio naudojimo servetéles arba, jeigu bus naudojamos
popierings servetélés, jos turi biiti pagamintos 1§ 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus
ir (ar) gamybos atlieky) plausy arba ne maziau kaip 30 proc. pirminés medienos plausy, gauty i§
misky, sertifikuoty naudojant Forest Stewardship Council (toliau — FSC) ar Misky sertifikavimo
sistemy pripazinimo programa (angl. Programme for the Endorsement of Forest Certification
schemes (toliau — PEFC) arba lygiavertes misky sertifikavimo sistemas, kita dalis — i§ perdirbto
popieriaus plausy. Popierinés servetélés turéty biiti nebalintos arba balintos nenaudojant chloro dujy;

6.2. Tiek¢jas, vykdydamas uzsakymus, prioriteta turi teikti konferencijy saléms, ar kitoms
erdvéms:

6.2.1. kuriose yra taikomi aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimai pagal standarta
LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés* (toliau — LST
EN ISO 14001) arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (toliau — EMAS) ar
kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy
standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais tiek¢jo pateiktais lygiaverciais jrodymais;

6.2.2. ir (ar) atitinkan¢ioms nustatytus I tipo ekologinio Zenklo reikalavimus pagal standartg
LST EN ISO 14024 ,,Aplinkosauginiai Zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. I tipo aplinkosauginis
zenklinimas. Principai ir procediiros® ir paZenklintus I tipo ekologiniu zenklu (pvz., ,,Green Key*,
,,Osterreichisches Umweltzeichean®, , EU Ecolabel®, ,Nordic Swan“) arba kitus lygiavercius
standartus ir (ar) ekologinio tipo zenklus;

6.2.3. ir (ar), kurios turi pastato tvarumo vertinimo sistemos sertifikatg (pvz., BREEM, LEED,
LPTVS) ir kitus lygiavercius sertifikatus.

PASTABOS:

1. Pasikeitus Sioje techningje specifikacijoje minimiems teisés aktams, taikomos aktualios ty
teisés akty redakcijos nuostatos.

2. Jeigu Sioje techninéje specifikacijoje apibiidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus
pavadinimas ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
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gamyba, standartas, tiekéjas gali pateikti lygiavertj sprendinj (kity gamintojy lygiaverté produkcija ar
jranga, pan.) nurodytajam. LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.

3. Tiek¢jas turi mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, dokumentus (pvz. uzsakymus, rezervacijas, bilietus, faktines iSlaidas jrodancius
dokumentus ir pan.) teikti elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma, turi biiti
pasirasoma elektroniniu paraSu. Esant biitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris
atitinka minimalius aplinkos apsaugos reikalavimus taikomus popieriui ir jo gaminiams, patvirtintus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Dél Produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos
kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos Pirkéjo turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar
darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* (2024 m. gruodzio 13 d. jsakymo D1 — 401 redakcija).

4. Vykdomas zaliasis pirkimas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022
m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 patvirtinto ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zalivosius pirkimus, tvarkos apraso* 4.4.3 papunkciu, t. y. perkama tik nematerialaus pobiidzio
(intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu
néra numatomas reiksmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarsos Saltinis ir
negeneruojamos atliekos.

5. Sutartyje ir Sios Sutarties galimiems pakeitimo atvejams yra pasirinkti Sie kainos
apskaiciavimo budai:

5.1. uZ paslaugy organizavima bus taikomas fiksuoto jkainio Sutarties apskai¢iavimo budas,
atsizvelgiant | Tiekéjo pasiiilyme (2 priedas) nurodytus fiksuotus jkainius (fiksuotus aptarnavimo
mokescius);

5.2. Sutarties vvkdymo iSlaidu atlyginimo kainodara taikoma uz faktiSkai patiriamas
iSlaidas, kurios bus tiesiogiai susijusios su Sutarties vykdymu ir kurias Tiekéjas patirs iS
treCiyju asmenu (pvz.: iSlaidos uz lektoriy ir (ar) moderatoriy paslaugas, maitinimg, kavos
pertraukas, mokymams skirty viety ir (ar) patalpy nuoma, ir panasiai). Uz techninéje specifikacijoje
pateiktame paslaugy saraSe nenurodytas, taciau su Sutarties objektu susijusias paslaugas, bus
apmokeéta ne didesnémis nei rinkg atitinkan¢iomis kainomis. | faktiSkai patirtas i§laidas negalés biiti
itrauktas Tiekejo pelnas.

6. Darbo valandomis bus laikomos valandos nuo 8 val. 00 min. iki 17 val. 00 min.
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Priedas Nr. 2



22 Kvalifikuotas elektroninis paragas

DEIVIDAS RAFANAVICIUS
2026-02-09 20:10:14 GMT+2
Paskirtis: Parasas

1
Pirkimo salygy 3 priedas ,Pasitlymo forma“
PASIULYMAS
DEL MOKYMY ORGANIZAVIMO PASLAUGY TURIZMO EKOSISTEMOS DALVIAMS PIRKIMO
202502 09
(data)
Vilniaus miesto savivaldybés administracija
(Adresatas)
1. Informacija apie tiekéja:

1.1. Pasillyma teikia tiekéjy grupé (paZymeti) TAIP O NE

1.2. Tiekéjo (jei pasillyma teikia tiekéjy grupé — tiekéjas, atstovaujantis arba | TMD Partners UAB
vadovaujantis tiekejy grupei):
1.2.1. Pavadinimas (jeigu pasitlymq teikia fizinis asmuo — vardas, pavarde)

1.2.2. Juridinio asmens kodas (jeigu pasitlymq teikia fizinis asmuo — verslo ar | 300039796
individualios veiklos paZyméjimo Nr. ar pan.)

1.2.3. Adresas Mindaugo g.23B, Vilnius, LT-03214

1.2.4. Registracijos Salis (jeigu pasialymq teikia fizinis asmuo — nuolatinés | Lietuva
gyvenamosios vietos Salis ir pilietybé (-és)

1.2.5. Vadovo vardas, pavarde Deividas Rafanavicius

1.2.6. Asmens (-y), turincio (-iy) teise surasyti ir pasirasyti tiekéjo finansinés
apskaitos dokumentus, vardas (-ai) ir pavardé (-és) arba nurodyti prieZastis,
jeigu tokiy asmeny néra

1.2.7. Tiekéjo (tiekéjy grupés nariy) jgaliotas asmuo pasirasyti pasitlyma Deividas Rafanavicius




1.2.8. Tiekéjo (tiekéjy grupés nariy) jgaliotas asmuo bendrauti pateikto Co EEme
pasitlymo klausimais, jo telefono numeris

1.2.9. Tiekéjo valdymo (stebétojy tarybos), prieZitros organo (valdybos) nariy
ar kity asmeny, turinciy teise atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendima, sudaryti sandorj'°, vardai ir pavardés

1.3. Ar tiekeéjas turi kontroliuojantj (-€ius) asmenj (-is)'? TAIP N NE

1.4. Jei nurodoma, kad Tiekéjas neturi kontroliuojanciy asmeny, nurodomas
pagrindimas (pvz. né vienas dalyvio (juridinio asmens) asmuo tiesiogiai ar
netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis nevaldo daugiau kaip 50 proc.
akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens (dalyvio jmonés) dalyviy
susirinkime)

Jeigu Tiekéjas turi kontroliuojantj (-Cius) asmenj (-is), nurodoma visy

kontroliuojanciy asmeny 2:

1.4.1. Pavadinimas (jeigu pasitlymaq teikia fizinis asmuo — vardas, pavarde)
1.4.2. Juridinio asmens kodas (jeigu pasitalymgq teikia fizinis asmuo — verslo ar
individualios veiklos paZyméjimo Nr. ar pan.)

1.4.3. Registracijos Salis (jeigu pasiulymq teikia fizinis asmuo — nuolatinés
gyvenamosios vietos Salis ir pilietybé (-és)

1.5. Jeigu pasillyma teikia tiekéjy grupé, nurodoma $i informacija apie visus

tiekéjy grupés narius (iSskyrus nurodytajj 1.1 p.):

! Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VieSyjy pirkimy jstatymo 2 straipsnio 15! dalyje:

.Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnaSy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip
10 procenty akcijy, paju, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomyb¢ turi biiti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybeés
istatyma, arba asmenys, kuriy metin¢ finansin¢ atskaitomybé turi biiti konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;
b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

2 Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojancius asmenis.
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1.5.1. Pavadinimas (jeigu pasitlymq teikia fizinis asmuo — vardas, pavarde)

1.5.2. Juridinio asmens kodas (jeigu pasitlymgq teikia fizinis asmuo — verslo ar
individualios veiklos paZyméjimo Nr. ar pan.)

1.5.3. Adresas

1.5.4. Registracijos Salis (jeigu pasialymg teikia fizinis asmuo — nuolatinés
gyvenamosios vietos Salis ir pilietybé (-és)

1.5.5. Vadovo vardas, pavardé

1.5.6. Asmens (-y), turincio (-iy) teise surasyti ir pasirasyti nario finansinés
apskaitos dokumentus, vardas (-ai) ir pavardé (-és) arba nurodyti prieZastis,
jeigu tokiy asmeny néra

1.5.7. Nario valdymo (stebétojy tarybos), priezilros organo (valdybos) nariy
ar kity asmeny, turinciy teise atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendima, sudaryti sandorj, vardai ir pavardés

1.6. Ar tiekéjy grupés narys turi kontroliuojantj (-Cius) asmenj (-is)?

TAIP

NE

1.7. Jei nurodoma, kad narys neturi kontroliuojanc¢iy asmeny, nurodomas
pagrindimas (pvz. né vienas dalyvio (juridinio asmens) asmuo tiesiogiai ar
netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis nevaldo daugiau kaip 50 proc.
akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens (dalyvio jmonés) dalyviy
susirinkime)

Jeigu narys turi kontroliuojantj (-¢ius) asmenj (-is), nurodoma visy
kontroliuojanciy asmenu:

1.7.1. Pavadinimas (jeigu pasitlymq teikia fizinis asmuo — vardas, pavarde)
1.7.2. Juridinio asmens kodas (jeigu pasitlymgq teikia fizinis asmuo — verslo ar
individualios veiklos paZyméjimo Nr. ar pan.)




Registracijos Salis (jeigu pasitlymgq teikia fizinis asmuo — nuolatinés

gyvenamosios vietos salis ir pilietybé (-és)

Jeigu pasiilymq teikia tiekéjy grupé, 1.5-1.7 punktai kartojami apie

kiekvienq tiekéjy grupés narj.

2. Informacija apie Tkio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty perkanciosios organizacijos nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus (nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju) (pildoma, jei tiekéjas

pasitelkia kity Gkio subjekty pajegumais pagal VPJ 49 str.)

Eil. | Ukio subjekto arba Kvalifikacijos Ukio subjekto Ukio subjekta Ukio subjekta Ukio subjektui
Nr. kvazisubtiekéjo reikalavimas, kuriam registracijos Salis ar kontroliuojancio (-iy) kontroliuojancio (-iy) perduodamy vykdyti
pavadinimas, juridinio | atitikti pasitelkiamas teritorija, o jei fizinis asmens (-y) asmens (-y) registracijos | sutartiniy jsipareigojimy
asmens kodas, fizinio Ukio subjektas, kurio asmuo — nuolatinés pavadinimas (-ai) arba Salis (-ys) arba dalis procentais nuo
asmens verslo pajégumais remiamasi, gyvenamosios vietos vardas pavardé. Nesant | nuolatinés pasitlymo kainos ar
pazyméjimo numeris ar kvazisubtiekéjas Salis ir pilietybé (-és) kontroliuojancio gyvenamosios vietos ir suma (EUR su PVM) ir
ar pan. (nurodomas numeris asmens, €ia nurodomas | pilietybés (-iy) Salys (arba) aprasymas
Jeigu kvazisubtiekéjas, | pagal priedo ,Tiekéjy pagrindimas
jraSoma kvalifikacijos
L KVAZISUBTIEKEJAS” reikalavimai ir
reikalaujami kokybés bei
aplinkos apsaugos
vadybos sistemy
standartai)”
reikalavimus)
1 2 3 4 5 6 7
1.

3. Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikties:
(Pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekejus. Taip pat nurodomos apimtys, kurioms ketinama pasitelkti subtiekéjus (net jei konkretis subtiekéjai néra
Zinomi pasitlymo teikimo metu)

Eil.
Nr.

Subtiekéjo pavadinimas,

numeris ar pan.

juridinio asmens kodas, fizinio
asmens verslo pazyméjimo

o jei fizinis asmuo —

vietos Salis, adresas ir
pilietybé (-és)

Subtiekéjo registracijos 3alis,

nuolatinés gyvenamosios

Subtiekéja kontroliuojancio (-
iy) asmens (-y) pavadinimas
(-ai) arba vardas pavarde.
Nesant kontroliuojancio
asmens, ¢ia nurodomas
pagrindimas

Subtiekéja kontroliuojancio (-
iy) asmens (-y) registracijos
Salis (-ys) arba nuolatinés
gyvenamosios vietos ir
pilietybés (-iy) salys

Subtiekéjui perduodamy
vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy dalis
procentais nuo pasitlymo
kainos ar suma (EUR su PVM)
ir (arba) aprasymas




4. Pasitlymo kokybés kriterijai:

Eil.
nr.
1. | Antras kriterijus — mokymy organizatoriaus patirtis | Pateikiamas uZpildytas (-i) pasiilymo formos 1 priedas (-ai) pagal pirkimo sqglygy 4
organizuojant ir (ar) vedant seminarus ir (ar) | priedo reikalavimg.

konferencijas ir (ar) mokymus (T)

Kiekybés kriterijai Sialomy kriterijy rodikliy reikSmés

5. Pasillymo kaina:

5.1. Pasidlymo kaina su PVYM turi bati nurodoma 2 skaitmeny po kablelio tikslumu. Sig kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai
gali bati iSreiksti 2 skaitmeny po kablelio tikslumu. ] pasitlymo kaing privalo bGti jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesiogineés islaidos ir mokesciai (jskaitant uz atsiskaitymus informacinés sistemos SABIS priemonémis), susije su Paslaugy teikimu.

5.2. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos turés bati perskaic¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal
Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymo pateikimo dieng;

5.3. Apskaiciuojant kaing, turi bQti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines
dalisir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas arba jam taikomas lengvatinis PVM tarifas, turi apie tai nurodyti pasitlyme, nurodant
teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi
nurodyti kaing su PVM. Pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokescius reglamentuojanciy
teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokeéti PVM j valstybés biudZety uz jsigytg pirkimo objektg, Sis mokestis jskaiciuojamas j
pasillymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiciavo pateikiant pasillyma, palyginimo tikslais jskaiciuoja pati perkancioji organizacija);

5.4, Maksimali priimtina pasidlymo kaina yra 60 500,00 Eur jskaitant visus mokescCius. Pasillymas, kuriame nurodyta kaina bus didesné, bus
atmestas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy..

5.5. Siglomi pirkimo objekto jkainiai:
Eil. Pavadinimas Mato vnt. Preliminari 12 Paslaugos jkainis 1 ((vienam) Preliminari 12 mén.
Nr. mén. paslaugy uZsakymui) (aptarnavimo paslaugy teikimo

teikimo laikotarpio mokestis), EUR be PVM laikotarpio kaina, EUR be
apimtis PVM
(6=4x5)

1 2 3 4 5 6




Mokymy vadovy ir (ar) lektoriy ir (ar) moderatoriy
1. | gyvaivyksiantiems mokymams organizavimo paslaugos uzsakymas 7 4600 32200
(be islaidy uz? treciyjy Saliy teikiamas paslaugas)

Mokymy vadovy ir (ar) lektoriy (toliau — lektoriai) ir (ar)
moderatoriy nuotoliniu bddu vyksiantiems mokymams
organizavimo paslaugos (be islaidy uz treciyjy Saliy
teikiamas paslaugas)

uzsakymas 5 2400 12 000

Mokymams skirty viety ir (ar) patalpy ir (ar)
nuotoliniams mokymams skirty skaitmeniniy platformy
organizavimo paslaugos (be islaidy uZ treciyjy Saliy
teikiamas paslaugas)

uzsakymas 12 150 1800

Mokymams skirto maitinimo, kavos pertrauky
organizavimo ir (ar) jo (jy) aptarnavimo paslaugy
organizavimo paslaugos ((be islaidy uZ treciyjy Saliy
teikiamas paslaugas)

uzsakymas 7 150 1050

Techninés jrangos, skirtos mokymams, organizavimo
5. | paslaugos (be islaidy uZz treciyjy S3aliy teikiamas uzsakymas 10 100 1000
paslaugas)

Bendra preliminari 12 mén. paslaugy teikimo laikotarpio kaina, EUR be PVM (pasidlymy palyginimui): | 48 050,00

PVM*: [21%] 10 090,50

Bendra preliminari 12 mén. paslaugy teikimo laikotarpio kaina, EUR jskaitant visus mokescius (pasidlymy palyginimui): | 58 140,50

*Mokymy dienos trukmé 8 akad.val.

5.6. Nurodomos prieZastys ir paaiskinimas:

*Jeigu pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéeti PVM ir jis pasiilyme nurodo bendrq pasiilymo kaing be PVM;

*Jeigu pagal galiojancius teisés aktus pirkimo objektui taikomas lengvatinis arba O proc. PVM tarifas.

*Jeigu taikomi skirtingi PVM tarifai, Tiekéjas gali jterpti papildomas PVM eilutes ir paaiskinti kurioms eilutems koks PVM tarifas taikomas ir kodel

6. Sitlomas pirkimo objektas visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
7. Pridedami dokumentai ir informacija apie konfidencialuma
(Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasidlymu CVP IS priemonémis)



Ar dokumente yra konfidencialios
informacijos®?
(Taip / Ne)
Eil. Jeigu yra konfidencialios Paaiskinimas, kokia konkreti informacija dokumente
Dokumentas . .. ' 5 )
Nr. informacijos, nurodoma yra konfidenciali ir kodél
dokumento dalis / puslapis,
kuriame yra konfidenciali
informacija)

1 2 4 5
1. | Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei
pasillyma pateikia tiekéjy grupe)

2. | Jgaliojimo ar kito dokumento,
suteikiancio teise pateikti pasitlymag
bei kitus dokumentus, kopija (jeigu
pasillyma pateikia ir (ar) dokumentus
pasiraso (kai reikalaujama) ne tiekéjo
vadovas ar tiekéjy grupés paskirtas
atstovas ar vadovaujancio nario
vadovas vadovas)

3 Visas tiekéjo pasitlymas negali bati laikomi konfidencialia informacija, tadiau tiekéjas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasillyme pateikta informacija yra

konfidenciali. Konfidencialia informacija gali bati, pavyzdZiui, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasitlymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti
informacijos:

1) jeigu tai paZeisty jstatymus, nustatancius informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacija reikalavimus, ir Siy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

2) jeigu tai paZeisty VP) 33, 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudarytg sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo,
laiméjusio dalyvio pasililymo, sudarytos sutarties, preliminariosios sutarties ir Siy sutarciy pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacija apie pasitlyme nurodytg prekiy,
paslaugy ar darby kaing, iSskyrus jos sudedamasias dalis;

3) pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
patvirtinanc¢iuose dokumentuose, isskyrus informacija, kurig atskleidus blty pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas sutartis, — tuo
atveju, kai Si informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti;

4) informacija apie pasitelktus Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo atveju, kai i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems
interesams ginti.




EBVPD (Error! Reference source not

found..

*Atskirg EBVPD pildo:

1) tiekéjas;

2) kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu
pasitlyma teikia tiekéjy grupé);

3) kiekvienas Ukio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas pagal VP] 49
str. (jei yra).

Jei tiekéjas pasitelkia Ukio subjektus, kuriy
pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie
iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laikotarpj

Jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus,
subtiekéjo deklaracija ar kitas
dokumentas, patvirtinantis jo sutikimg
bati subtiekéju pirkime

Jeigu tiekéjas pasitelkia
kvazisubtiekéjus - susitarimg arba
ketinimy protokolg, arba kitg
dokumenta, kuris pagrjsty, kad toks
ketinimas buvo iki tiekéjui pateikiant
pasitlyma ir, kad laiméjimo ir sutarties
sudarymo atveju specialistas bus
jdarbintas

UzZpildytas (-i) pasitlymo formos 1
priedas (-ai) (pagal pirkimo salygy 4
priedo reikalavimg)

8. Patvirtinu, kad:




8.1. esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie
reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems i$ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

8.2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediromis;

8.3. sitilomas pirkimo objektas visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus;

8.4. pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

8.5. kartu su Gkio subjektais, kuriy pajégumais remiameés, atitinkame priede , Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos

apsaugos vadybos sistemy standartai” nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei tokie nustatyti). Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

8.6. Deklaruojame, kad nei pasillymo pateikimo metu, nei sutarties vykdymo metu dalyvis (kiekvienas tiekéjy grupés narys), jo pasitelkti asmenys
(subtiekéjai, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi), dalyvio sitilomos prekés (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes), Siy prekiy gamintojai,
paslaugos ir jas teikiantys subjektai, taip pat dalyvio ir visy nurodyty subjekty kontroliuojantys asmenys nekelia ir nekels grésmés nacionaliniam saugumui,
kaip tai apibrézta Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje;

8.7. Deklaruojame, kad dalyvis (kiekvienas tiekéjy grupés partneris), subtiekéjas (tais atvejais, jeigu jo vykdomos sutarties vertés dalis yra didesneé
kaip 10 proc.) ir kitas Gkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi (tais atvejais, jeigu jo vykdomos sutarties vertés dalis yra didesné kaip 10 proc.) néra:

a) Rusijos pilietis, fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, jsisteiges Rusijoje;

b) juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, kuriuose daugiau kaip 50 proc. nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso a punkte nurodytam
subjektui;

c) fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantys a arba b punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu.

8.8. Pasitlymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos;

8.9. Uztikriname pasitlymo galiojima pirkimo dokumentuose nurodytomis sglygomis:

(nurodyti uztikrinimo blda)

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Vardas, pavarde)



Pirkimo salygy 9 priedas , Tiekéjo savo jégomis tinkamai suteikty paslaugy sgraso forma“

10

TIEKEJO SAVO JEGOMIS TINKAMAI SUTEIKTY PASLAUGY SARASAS

Sutarties (-¢iy), pagal kuria (-

Aprasoma, kokios konkreciai paslaugos pagal 2
stulpelyje nurodytg sutartj buvo teikiamos,

Nurodomos, pagal 2
stulpelyje nurodyta paslaugy

Paslaugy gavéjai (tiek viesieji, tiek
privatieji) bei jy kontaktai,

Eil. | fas) bL!VO su.t'elktos paslau.gos, nurodoma jy verté (EUR be PVM) per paskutinius | teikimo sutartj, 3 stulpelyje neatsizvelgiant j tai, ar jie yra
nr. registracijos data (-os) ir 3 metus iki pasidlymy pateikimo termino nurodyty paslaugy teikimo erkantiosios or aniz;ci'os ar ne*
registracijos numeris (-iai) oabaigos pradzios ir pabaigos datos P gamzacl

1 2 3 4 5
1. Zodiné sutartis Mokymai: Turisty nuostatos ir likesciai: Kas yra | 2024 02 23 —2024 10 30 V3] Go Vilnius
svetingumas ir kur jo ribos? 4 600,00 (nurodomas paslaugy gaveéjo pavadinimas)
2. Org. paslauga 150,00 2024 02 23 -2024 10 30 ’
3. Organizavimo i$laidos 1 054,55 2024 02 23 —-2024 10 30 (nurodomas paslaugy gavéjo kontaktinis asmuo, jo
— telefono numeris)
4., Org. paslauga renginyje 150,00 2024 02 23 -2024 10 30
5. Rasto darbai, testy paruosimas 555,00 2024 02 23 —2024 10 30 (nurodomas paslaugy gaveéjo el. pasto adresas)
6. Mokymai: Efektyvi komunikacija Turizmo 2024 02 23 —2024 10 30
sektoriuje ir konflikty valdymas 4 600,00
7. Org. paslauga 100,00 2024 02 23 -2024 10 30
8. Organizavimo i$laidos 1424,79 2024 02 23 -2024 10 30
9. Org. paslauga renginyje 150,00 2024 02 23 —2024 10 30
10. Mokymy Turizmo specialistams organizavimo 2024 02 23 —-2024 10 30

paslaugos 6580,00

* kartu su Siuo sgrasu turi bati pateiktos paslaugy gavéjy pazymos apie tinkamai suteiktas paslaugas, kuriose turi bati nurodyta suteikty paslaugy verteé
per paskutinius 3 metus iki pasililymy pateikimo termino pabaigos (jei verté apima ilgesnj paslaugy teikimo laikotarpj, tiekéjas gali pateikti kitus
dokumentus (sgskaity iSrasus, sgskaitas faktdras ar kt., iS kuriy matytysi suteikty paslaugy verté per paskutinius 3 metus iki pasillymy pateikimo termino
pabaigos) ir ar jos buvo suteiktos tinkamai.

Dalyvio ar jgalioto asmens vardas ir pavardé

Parasas




(nurodomos UZsakovo paZyma iSraSiusio asmens vardas ir pavarde, kontaktirus wewerono numeris, «

Pirkimo salygy 3 priedo ,,Pasiulymo forma“ 1 priedas

UZSAKOVO V| Go Vilnius PAZYMA
(nurodomas UZsakovo pavadinimas)

Eil. . . . Nurodomas . s
NF. Nurodomas UZsakovui organizuoto | pasumeti (simboliu ,x*) mokymy edukacinio Nurodyti informacija ar
. . ir (ar) vesto seminaro ir (ar) : ; . paslaugos buvo
Mokymy organizatoriaus T . vadovo organizuoto ir (ar) vesto renginio metu ik ink .
. . konferencijos ir (ar) mokymuy (toliau dukacini s e suteiktos tinkamai
vardas ir pavarde Al . s eadukKkacinio renglnlo Srlt! apmokytq
- edukacinis renginys) pavadinimas, . . o . asmen (simboliu ,x“ paZyméti vieng
data (simboliu paZyméti tinkama variantg) Y tink iant.
skaicius inkama varianta)
1. Praktinés dirbtuvés vieSbuciy Edukacinis  renginys .
i iali . . Paslaugos buvo suteiktos:
marketingo specialistams turizmo srityje X 28 g
P ; (nurodomas i .
‘nurodomas edukacinio renginio Edl',IkaCImS re”g'”ys apmokyty Tinkamai
dini turizmo klienty O
pavadinimas) . o asmeny skaicius) | Netinkamai [
. 2024 03 06 aptarnavimo srityje
(nurodomas vardas, pavarde) — -
(nurodoma edukacinio renginio data) Edukacinis  renginys
klienty  aptarnavimo O
srityje
Vebinaras: Vilnius Market Insights b ini i
2. g y Edf"‘ac'“'? . renginys Paslaugos buvo suteiktos:
Amadeus 42
. . .| turizmo srityje Bl
(nurodomas edukacinio renginio — - (nurodomas
- pavadinimas) Edykamms renglnys apmokyty Tinkamai
20240223 turizmo . . k%lentq = asmeny skaicius) . .
’ - .. | (nurodoma edukacinio renginio data) aptarnavimo srityje Netinkamai []
(nurodomas vardas, pavarde) — -
Edukacinis  renginys
klienty  aptarnavimo O
srityje
3. Mokymai: Turisty nuostatos ir Edukacinis  renginvs .
lakeséiai: Kas yra svetingumas ir kur jo . o giny a4 Paslaugos buvo suteiktos:
ribos? turizmo Sr|tyje T 0 JYTTTT TP
Edukacinis  renginys (nurodomas Tinkamai
turizmo klienty ] apmokyty .
. . asmeny skaicius)
aptarnavimo srityje



https://wiseteam.tmd.lt/admin/activity/edit/8896
https://wiseteam.tmd.lt/admin/activity/edit/8896
https://wiseteam.tmd.lt/admin/activity/edit/8895
https://wiseteam.tmd.lt/admin/activity/edit/8895

(nurodomas vardas, pavarde) (nurodpmas edukacinio renginio | 4 acinis  ren ginys Netinkamai [J
pavadinimas) klient aptarnavimo ]
2024 06 06 o
(nurodoma edukacinio renginio data) srityje
4. Mokymai: Efektyvi komunikacija o ) . .
turizmo sektoriuje ir konflikty valdymas | Edukacinis  renginys 80 Paslaugos buvo suteiktos:
turizmo srityje (nurodomas
(nurodomas ~ edukacinio  renginio apmokyty Tinkamai
pavadinimas) Edukacinis  renginys asmeny skaicius) . .
. turizmo klienty Netinkamai Ll
(nurodomas vardas, pavarde) . L
2024 06 27 aptarnavimo srityje
(nurodoma edukacinio renginio data)
Edukacinis  renginys
klienty  aptarnavimo ]
srityje
> Edukacinis  renginys 59 Paslaugos buvo suteiktos:
Vilniaus sveciy patirties kelioné ir | tyrizmosritvie @ | = | e
samoningas jos valdymas Yl (nurodomas . .
s o . apmokyty Tinkamai
, (nurodomas edukacinio renginio ; ukacinis rel?lgln)és asmeny skaicius) | Netinkamai [
(nurodomas vardas, pavarde) | pavadinimas) urizmo . . 'len Y
aptarnavimo srityje
2024 07 11 o )
(nurodoma edukacinio renginio data) Edukacinis  renginys
klienty  aptarnavimo O
srityje

Veiklos, organizacinés paslaugos — 19 919,34 + PVYM



https://wiseteam.tmd.lt/admin/activity/edit/9177
https://wiseteam.tmd.lt/admin/activity/edit/9177

PVM SASKAITA FAKTURA TMD/V04632
ISrasymo data 2024-07-18

Pardavéjas

TMD partneriai, UAB

Adresas Mindaugo g. 23b, LT-03214 Vilnius
Tel. +370 52101490

A.S. LT557300010085831068 AB ,Swedbank*
Kodas 300039796

PVM mokétojo kodas LT100001147718

Pirkéjas

GO Vilnius, VS|

Adresas Gynéjy g. 16, LT-01109, Vilnius, Lietuva
Kodas 123641468

PVM mokétojo kodas LT236414610

Eil.Nr. Aprasymas Kiekis Mat.vnt.

1 Mokymy turizmo specialistams organizavimo paslaugos 7 vienetas

Suma zodziais: septyni tikstanciai devyni Simtai SeSiasdesSimt vienas EUR 80 ct.

Vnt. kaina, EUR PVM, %
940,00 21
Suma be PVM
PVM, 21%
Suma su PVM

Dél suteikty paslaugy kokybés ir apimties pretenzijy néra, PVM saskaita-faktira kartu yra paslaugy suteikimo patvirtinimo aktas.

Apmokeéti iki: 2024-08-01
ISrasé: Gavo:

Projekty vadové Greta Brusokaité

Suma, EUR
6 580,00
6 580,00
1381,80
7 961,80



PVM SASKAITA FAKTURA TMD/V04628
ISrasymo data 2024-06-28

Pardavéjas

TMD partneriai, UAB

Adresas Mindaugo g. 23b, LT-03214 Vilnius

Tel. +370 52101490

A.S. LT557300010085831068 AB ,Swedbank*

Kodas 300039796
PVM mokétojo kodas LT100001147718

Pirkéjas

GO Vilnius, VS|

Adresas Gynéjy g. 16, LT-01109, Vilnius, Lietuva
Kodas 123641468

PVM mokétojo kodas LT236414610

Eil.Nr. Aprasymas

1 Mokymai: Turisty nuostatos ir Iikesciai: Kas yra svetingumas ir kur jo ribos?
Org. paslauga

Organizavimo iSlaidos

Org. paslauga renginyje

Rasto darbai, testy paruoSimas

Mokymai: Efektyvi komunikacija turizmo sektoriuje ir konflikty valdymas
Org. paslauga

Organizavimo islaidos

© o0 N o a b 0N

Org. paslauga renginyje

Suma zodziais: SeSiolika tikstanciy Simtas keturiasdesimt EUR 61 ct.

Dél suteikty paslaugy kokybés ir apimties pretenzijy néra, PVM saskaita-faktira kartu yra paslaugy suteikimo patvirtinimo aktas.

Apmokeéti iki: 2024-07-12
ISrasé: Gavo:

Projekty vadové Greta Brusokaité

Kiekis Mat.vnt. Vnt. kaina, EUR PVM, % Suma, EUR

1
1
1

N N

vienetas
vienetas
vienetas
vienetas
vienetas
vienetas
vienetas
vienetas

vienetas

4 600,00 21
150,00 21
1054,55 21
75,00 21
555,00 21
4 600,00 21
100,00 21
1424,79 21
75,00 21
Suma be PVM
PVM, 21%

Suma su PVYM

4 600,00
150,00
1054,55
150,00

1 110,00
4 600,00
100,00
142479
150,00
13 339,34
2 801,27
16 140,61



22 Kvalifikuotas elektroninis paragas

DEIVIDAS RAFANAVICIUS
2026-02-03 08:22:33 GMT+2
Paskirtis: Parasas

Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Vilniaus miesto savivaldybés administracija
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Mokymuy organizavimo paslaugos turizmo ekosistemos dalyviams
Trumpas aprasymas:

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):
UAB TMD partneriai
Gatveé ir namo numeris:
Mindaugo g. 23B



Pasto kodas:

LT-03214

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

LT100001147718

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

@®Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojuy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,, ne“

OTaip

®Ne



» Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

@®Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
www.sodra.lt

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitulyma teikia ukio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

OTaip

®Ne

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalij (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasiulyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonomineés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde



Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjekty pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms sSalims?
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OTaip
®Ne

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

11 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2. Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas prieS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
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laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imokuy mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VPI 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B2. Socialinio draudimo imoky mokeéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?



JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

ONe

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta isSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidima, kaip nurodyta zemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybeés ir audito teisés akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos pra€jo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomuy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés akty reikalavimu. ISsamiau: https://vpt.irv.It/It/naujienos-3/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokeétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo proceduros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais


https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali buti ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panaSaus pobuldzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidimga ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos istatymuose ar kity valstybiu teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo ivykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodyty
rimty profesiniy pazeidimy(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrézta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jivykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudzZiamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panaSaus pobldzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobidzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?
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JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP] 46 str.
4d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zZino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

JUsy atsakymas

OTaip

ONe

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turejo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimuy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamuy dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :
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a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalingg patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokia informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagrijstg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40 straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
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o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

D2. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VP] 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojui yra taikoma salyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

@ Taip

ONe

Baigti

-13-



IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacijg (interneto
adresg, iSduodanciagjg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedary.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar buatina, parasas (-ai):

Data

02-02-2026

Vieta

Vilnius

Parasas
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TN VALSTYBES IMONE REGISTRY CENTRAS
‘%D REGISTRU Studenty g. 39, 08106 Vilnius, tel. +370 5 268 8262, el. p. info@registrucentras.lt
A\ CENTRAS Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 124110246

LIETUVOS RESPUBLIKOS JURIDINIY ASMENY REGISTRO ISPLESTINIS ISRASAS SU ISTORIJA
2025-10-30 10:45:23

1. Juridiniy asmenu registre iregistruota:
Pavadinimas: UAB "TMD partneriai"
Kodas: 300039796
Teisiné forma: Uzdaroji akciné bendrove
Teisinis statusas: Teisinis statusas nejregistruotas
X Dalyvaujantis reorganizavime
lgijimo data 2016-03-31, iregistravimo data 2016-04-13
Netekimo data 2016-07-20, iSregistravimo data 2016-07-20
Dokumentas (-ai) aprasytas (-ti) p. 14.31
Buveinés adresas: Vilnius, Mindaugo g. 23B, LT-03214
X Vilnius, Konstitucijos pr. 7, nuo 2016-09-09 iki 2023-04-20
X Vilniaus m. sav. Vilniaus m. ). Tallat-KelpSos g. 28, nuo 2004-07-09 iki 2016-
09-09
Elektroninio pristatymo dézutés adresas: 300039796
NTR objekto kodas: 1094-0456-1137
X 4400-0064-0346, nuo 2016-09-09 iki 2023-04-20
X 1300-2047-7019, nuo 2004-07-09 iki 2016-09-09
[registravimo data: 2004-07-09
Versija: 40 (2025-03-27)
Duomeny buklé: Pilnai sutvarkyti duomenys
X Perkelti iS senos duomeny bazés duomenys, nuo 2004-07-09 iki 2008-07-23

2. Filialai, atstovybés registruoti Lietuvoje: jrasy néra
3. Kapitalas ir akcijos:
|statinio kapitalo dydis: 104492.80 Eur
|statinio kapitalo dydis:
X 10526 Lt, nuo 2008-08-27 iki 2016-07-20
X 10000 Lt, nuo 2004-07-09 iki 2008-08-27
Akcijy skaicius: 360320 vnt.
X 10526 vnt., nuo 2008-08-27 iki 2016-07-20
X 1000 vnt., nuo 2004-07-09 iki 2008-08-27
Vardiniy paprastujy akcijy skaicius: 360320 vnt.
X 10526 vnt., nuo 2008-08-27 iki 2016-07-20
X 1000 vnt., nuo 2004-07-09 iki 2008-08-27
Vardinés paprastosios akcijos nominali
verté: 0.29 Eur
Vardinés paprastosios akcijos nominali
verteé:
X 1 Lt, nuo 2008-08-27 iki 2016-07-20
X 10 Lt, nuo 2004-07-09 iki 2008-08-27

4. Veiklos tikslai ir risys:
Tikslai: vykdyti ir plétoti bet kuria istatymu nedraudziama komercine, ukine, finansine
ar pramonine veikla; bet kokia kita veikla, kuri nepriestarauja Lietuvos
Respublikos teises aktams

5. Organai:
5.1. Visuotinis akcininky susirinkimas
Registruota: Nuo 2004-07-09
Dokumentas (-ai): Aprasytas (-ti) p. 14.54
5.2. Vadovas
Registruota: Nuo 2004-07-09
Dokumentas (-ai): Aprasytas (-ti) p. 14.8, 14.52, 14.54
5.2.1. Asmuo: DEIVIDAS RAFANAVICIUS, 1978-02, direktorius
lgaliojimuy pradzios data 2022-03-16
Registruota: Nuo 2022-03-18
Dokumentas (-ai) aprasytas (-ti) p. 14.8
52.2. X Asmuo: VILIUS ZEMAITIS, 1977-03, direktorius

lgaliojimuy pradzios data 2004-07-06, igaliojimu pabaigos data 2022-03-16



JA kodas 300039796

Registruota:

6. Dalyviai:

6.1. X
Registruota:
Terminas:
Dokumentas (-ai):
6.1.1. X Asmuo:
Registruota:

6.2. X
Registruota:
Dokumentas (-ai):
6.2.1. X Asmuo:

Registruota:

2-7

Nuo 2004-07-09 iki 2022-03-18
Dokumentas (-ai) aprasytas (-ti) p. 14.8, 14.52

Akcininkas

Nuo 2022-03-16 iki 2022-06-02
Nuo 2022-03-10 iki 2022-05-25
Aprasytas (-ti) p. 14.7, 14.10

DEIVIDAS RAFANAVICIUS, 1978-02
Nuo 2022-03-16 iki 2022-06-02
Dokumentas (-ai) aprasytas (-ti) p. 14.7, 14.10

Akcininkas
Nuo 2009-02-05 iki 2016-09-09
Aprasytas (-ti) p. 14.19, 14.42

UAB "TMD partners", JA k. 301844400

Nuo 2009-02-05 iki 2016-09-09

Vilnius, Konstitucijos pr. 7, LT-09308
Dokumentas (-ai) aprasytas (-ti) p. 14.19, 14.42

7. Taisykle, pagal kuria asmenys veikia juridinio asmens vardu:

7.1.
Registruota:
Aprasymas:
Dokumentas (-ai):

8. Licencijuojama veikla: jrasy néra

9. Kiti duomenys:
Finansiniy mety pradzia:
Finansiniy mety pabaiga:

9.1.X
Registruota:
Aprasymas:
Dokumentas (-ai):
10. Zymos:
Reorganizavimo budas:
X
10.1.
Registruota:
Dokumentas (-ai):
10.1.1. Asmuo:
Registruota:
10.2. X
Registruota:
Dokumentas (-ai):
10.2.1. X Asmuo:
Registruota:
10.3. X

Registruota:
Dokumentas (-ai):

11. Bankrotas: jrasy néra
12. Veiklos apribojimai: jrasy néra

Vienasmenis atstovavimas

Nuo 2004-07-09

Juridinio asmens vardu veikia vadovas
Aprasytas (-ti) p. 14.52

01-01
12-31

Istatinio kapitalo didinimas
Nuo 2008-07-23 iki 2008-08-27

Aprasytas (-ti) p. 14.46, 14.47

Prijungimas, nuo 2016-04-13 iki 2016-07-20

Duomenys apie pasibaigusius juridinius asmenis, kuriy teisés ir pareigos
perimtos

Nuo 2016-07-20

Aprasytas (-ti) p. 14.23

UAB "TMD partners", JA k. 301844400
Nuo 2016-07-20

Vilnius, Konstitucijos pr. 7, LT-09308
Dokumentas (-ai) aprasytas (-ti) p. 14.23

Reorganizuojamas juridinis asmuo
Nuo 2016-04-13 iki 2016-07-20
Aprasytas (-ti) p. 14.23, 14.31

UAB "TMD partners", JA k. 301844400

Nuo 2016-04-13 iki 2016-07-20

Vilnius, Konstitucijos pr. 7, LT-09308
Dokumentas (-ai) aprasytas (-ti) p. 14.23, 14.31

Reorganizavimo salygu patvirtinimas
Nuo 2016-07-14 iki 2016-07-20
Aprasytas (-ti) p. 14.23, 14.27

13. Finansinés atskaitomybés pateikimas:

13.1. Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:

Dokumentas:

Nuo 2024-01-01 iki 2024-12-31
2025-03-27
Aprasytas p. 14.1



JA kodas 300039796

13.2. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.3. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.4. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.5. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.6. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.7. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.8. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.9. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.10. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.11. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.12. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.13. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.14. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.15. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.16. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.17. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.18. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

13.19. X Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

Nuo 2023-01-01 iki 2023-12-31
2024-04-02
Aprasytas p. 14.2

Nuo 2022-01-01 iki 2022-12-31
2023-04-13
Aprasytas p. 14.6

Nuo 2021-01-01 iki 2021-12-31
2022-03-01
Aprasytas p. 14.12

Nuo 2020-01-01 iki 2020-12-31
2021-04-01
Aprasytas p. 14.13

Nuo 2019-01-01 iki 2019-12-31
2020-05-06
Aprasytas p. 14.14

Nuo 2018-01-01 iki 2018-12-31
2019-03-26
Aprasytas p. 14.15

Nuo 2017-01-01 iki 2017-12-31
2018-03-05
Aprasytas p. 14.16

Nuo 2016-01-01 iki 2016-12-31
2017-05-16
Aprasytas p. 14.17

Nuo 2015-01-01 iki 2015-12-31
2016-03-15
Aprasytas p. 14.33

Nuo 2014-01-01 iki 2014-12-31
2015-05-21
Aprasytas p. 14.34

Nuo 2013-01-01 iki 2013-12-31
2014-05-22
Aprasytas p. 14.35

Nuo 2012-01-01 iki 2012-12-31
2013-06-21
Aprasytas p. 14.36

Nuo 2011-01-01 iki 2011-12-31
2012-07-16
Aprasytas p. 14.37

Nuo 2010-01-01 iki 2010-12-31
2011-06-03
Aprasytas p. 14.38

Nuo 2009-01-01 iki 2009-12-31
2010-06-09
Aprasytas p. 14.40

Nuo 2008-01-01 iki 2008-12-31
2009-06-04
Aprasytas p. 14.41

Nuo 2007-01-01 iki 2007-12-31
2008-10-03
Aprasytas p. 14.44

Nuo 2006-01-01 iki 2006-12-31
2007-10-02
Aprasytas p. 14.48
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13.20. X

13.21. X

14. Dokumentai:

14.1.

14.2

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

14.11.

14.12.

14.13.

14.14.

Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

Ataskaitinis laikotarpis:
Pateikimo data:
Dokumentas:

Aprasymas:

Aprasymas:

AprasSymas:

ApraSymas:

AprasSymas:

ApraSymas:

Aprasymas:

4-7

Nuo 2005-01-01 iki 2005-12-31
2006-10-03
Aprasytas p. 14.49

Nuo 2004-01-01 iki 2004-12-31
2005-07-08
Aprasytas p. 14.50

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2025-03-18, Nr. 000619798020
Gautas 2025-03-27, jregistruotas 2025-03-27

2024 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2024-03-18, Nr. 000619798019
Gautas 2024-04-02, jregistruotas 2024-04-02

2023 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas

Prasymas registruoti Juridiniy asmenuy registre
Dokumento data: 2023-04-06

Gautas 2023-04-18, iregistruotas 2023-05-02
Dél buveinés adreso iregistravimo

Visuotinio akcininky susirinkimo protokolas
Dokumento data: 2022-09-05

Gautas 2023-04-18, iregistruotas 2023-05-02
Dél buveinés adreso pakeitimo

Sutikimas suteikti patalpas juridinio asmens buveinei
Dokumento data: 2022-09-07
Gautas 2023-04-18, jregistruotas 2023-05-02

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2023-03-16, Nr. 000619798018
Gautas 2023-04-13, iregistruotas 2023-04-13

2022 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas

Prasymas registruoti Juridiniy asmenu registre JAR-1-E
Dokumento data: 2022-05-31
Gautas 2022-05-31, jregistruotas 2022-06-02

Prasymas registruoti Juridiniy asmenuy registre JAR-1-E
Dokumento data: 2022-03-16
Gautas 2022-03-16, iregistruotas 2022-03-18

Akcininky sprendimas
Dokumento data: 2022-03-15, Nr. 2022/03-15
Gautas 2022-03-16, jregistruotas 2022-03-18

Prasymas registruoti Juridiniy asmenu registre JAR-1-E
Dokumento data: 2022-03-15
Gautas 2022-03-15, iregistruotas 2022-03-16

lgaliojimas
Dokumento data: 2022-03-15, Nr. 985640
Gautas 2022-03-15, jregistruotas 2022-03-15

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2022-02-28, Nr. 000619798017
Gautas 2022-03-01, jregistruotas 2022-03-01

2021 m. finansiné atskaitomybe, aiSkinamasis rastas

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2021-03-31, Nr. 000619798016
Gautas 2021-04-01, jregistruotas 2021-04-01

2020 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas

Finansinés atskaitomybés dokumentai
Dokumento data: 2020-05-05, Nr. 000619798015
Gautas 2020-05-06, iregistruotas 2020-05-06
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14.15.

14.16.

14.17.

14.18.

14.19.

14.20.

14.21.

14.22.

14.23.

14.24.

14.25.

14.26.

14.27.

14.28.

14.29.

Aprasymas:

ApraSymas:

ApraSymas:

Aprasymas:

AprasSymas:

ApraSymas:

Notaro zyma:

Aprasymas:

ApraSymas:

ApraSymas:

ApraSymas:

2019 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2019-03-14, Nr. 000619798014
Gautas 2019-03-26, iregistruotas 2019-03-26

2018 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2018-03-01, Nr. 000619798013
Gautas 2018-03-05, iregistruotas 2018-03-05

2017 m. finansiné atskaitomybe, aiSkinamasis rastas

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2017-03-15, Nr. 000619798012
Gautas 2017-05-16, jregistruotas 2017-05-16

2016 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas

lgaliojimas
Dokumento data: 2017-03-21, Nr. 499768
Gautas 2017-03-21, jregistruotas 2017-03-21

Pranesimas apie akcininky skaic¢iaus pasikeitima
Dokumento data: 2016-09-08
Gautas 2016-09-09, jregistruotas 2016-09-09

Prasymas registruoti Juridiniy asmenuy registre
Dokumento data: 2016-09-05

Gautas 2016-09-06, iregistruotas 2016-09-09
Dél buveinés adreso pakeitimo jregistravimo

Visuotinio akcininky susirinkimo protokolas
Dokumento data: 2016-09-05

Gautas 2016-09-06, iregistruotas 2016-09-09
Dél buveinés adreso pakeitimo

Sutikimas suteikti patalpas juridinio asmens buveinei
Dokumento data: 2016-06-08, Nr. S-16/H-061
Gautas 2016-09-06, jregistruotas 2016-09-09

Prasymas registruoti Juridiniy asmenuy registre

Dokumento data: 2016-07-19

Gautas 2016-07-19, iregistruotas 2016-07-20

Vilniaus m. 19-asis notaro biuras, not. MINDAUGAS KACERGIS, Reg. Nr. MK-
6031, notarinio veiksmo atlikimo data 2016-07-19

Dél jstaty iregistravimo

Istatai
Dokumento data: 2016-07-04
Gautas 2016-07-19, jregistruotas 2016-07-20

Vienintelio akcininko sprendimas

Dokumento data: 2016-07-04

Gautas 2016-07-19, iregistruotas 2016-07-20
Dél reorganizavimo salygu ir istatu patvirtinimo

lgaliojimas
Dokumento data: 2016-03-30
Gautas 2016-07-12, jregistruotas 2016-07-14

Vienintelio akcininko sprendimas

Dokumento data: 2016-07-04

Gautas 2016-07-12, jregistruotas 2016-07-14
Dél reorganizavimo salygu ir istatu patvirtinimo

PraneSimas

Dokumento data: 2016-07-12

Gautas 2016-07-12, jregistruotas 2016-07-14

Dél priimto sprendimo patvirtinti reorganizavimo salygas

Reorganizavimo salygos
Dokumento data: 2016-03-30
Gautas 2016-03-31, jregistruotas 2016-04-13
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lgaliojimas
Dokumento data: 2016-03-30
Gautas 2016-03-31, jregistruotas 2016-04-13

Prasymas registruoti Juridiniy asmenuy registre

Dokumento data: 2016-03-31

Gautas 2016-03-31, jregistruotas 2016-04-13

Dél teisinio statuso "dalyvaujantis reorganizavime" jregistravimo

Vienintelio akcininko sprendimas

Dokumento data: 2016-03-24

Gautas 2016-04-12, jregistruotas 2016-04-13

Dél reorganizavimo salygu vertinimo ataskaitos nerengimo

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2016-03-04, Nr. 000619798011
Gautas 2016-03-15, iregistruotas 2016-03-15

2015 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2015-03-09, Nr. 000619798010
Gautas 2015-05-21, iregistruotas 2015-05-21

2014 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2014-03-18, Nr. 000619798009
Gautas 2014-05-22, jregistruotas 2014-05-22

2013 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2013-05-10, Nr. 000619798008
Gautas 2013-06-21, jregistruotas 2013-06-21

2012 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2012-05-04, Nr. 000619798007
Gautas 2012-07-16, iregistruotas 2012-07-16

2011 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2011-05-31, Nr. 000619798006

Gautas 2011-06-03, iregistruotas 2011-06-03

2010 m. finansiné atskaitomybeé, aiSkinamasis rastas, auditoriaus iSvada

Akcininky sarasas
Dokumento data: 2010-09-30
Gautas 2010-10-04, jregistruotas 2010-11-10

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2010-06-04, Nr. 000619798005

Gautas 2010-06-09, iregistruotas 2010-06-09

2009 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas, auditoriaus iSvada,
metinis pranesimas (veiklos ataskaita)

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2009-04-10, Nr. 000619798004

Gautas 2009-06-04, iregistruotas 2009-06-04

2008 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas, metinis pranesimas
(veiklos ataskaita)

Prasymas registruoti Juridiniy asmenu registre
Dokumento data: 2009-01-29

Gautas 2009-01-29, jregistruotas 2009-02-05
Dél akcininko duomenuy iregistravimo

lgaliojimas
Dokumento data: 2008-06-16
Gautas 2009-01-29, iregistruotas 2009-02-05

Finansinés atskaitomybés dokumentai
Dokumento data: 2008-04-30, Nr. 000619798003
Gautas 2008-10-03, jregistruotas 2008-10-03
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ISraSas tikras, turi prima facie galia

Dokumentga atspausdino:
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2007 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas, metinis pranesimas
(veiklos ataskaita)

Prasymas registruoti Juridiniy asmenu registre

Dokumento data: 2008-08-25

Gautas 2008-08-25, jregistruotas 2008-08-27

Vilniaus rajono 7-asis notaro biuras, not. JURGITA SUKIENE, Reg. Nr. J5-12671,
notarinio veiksmo atlikimo data 2008-08-25

Dél jstaty iregistravimo

|statai
Dokumento data: 2008-07-16
Gautas 2008-08-25, iregistruotas 2008-08-27

Visuotinio akcininky susirinkimo sprendimas
Dokumento data: 2008-07-16

Gautas 2008-07-17, iregistruotas 2008-07-23

Dél jstatinio kapitalo didinimo ir jstaty patvirtinimo

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2007-04-27, Nr. 000619798002

Gautas 2007-10-02, ijregistruotas 2007-10-31

2006 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas, metinis pranesimas
(veiklos ataskaita)

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2006-04-26, Nr. 000619798001

Gautas 2006-10-03, iregistruotas 2006-10-12

2005 m. finansiné atskaitomybé, aiSkinamasis rastas, veiklos ataskaita

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2005-04-14

Gautas 2005-07-08, iregistruotas 2005-07-08

2004 m. metiné finansiné atskaitomybé: balansas, pelno (nuostoliy) ataskaita,
nuosavo kapitalo pokyciy ataskaita, aiSkinamasis rastas

Veiklos ataskaita

Dokumento data: 2005-04-14

Gautas 2005-07-08, iregistruotas 2005-07-08
2004 m. ataskaita

Prasymas registruoti Juridiniy asmenu registre

Dokumento data: 2004-07-07

Gautas 2004-07-09, jregistruotas 2004-07-09

Vilniaus m. 11-asis notaro biuras, not. DANGUOLE MISKINE, Reg. Nr. 5417,
notarinio veiksmo atlikimo data 2004-07-07

Dél juridinio asmens jregistravimo

Steigimo sutartis
Dokumento data: 2004-07-01
Gautas 2004-07-09, iregistruotas 2004-07-09

Istatai

Dokumento data: 2004-07-07
Gautas 2004-07-09, jregistruotas 2004-07-09
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